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Előfizetési feltételek
k vben házhoz hordva vagy vidékre 

postán küldve:
; -sz évre ..•••• 1 2 kor.

. t-vre................................b kor.
N>v ved évre..........................3 kor.

%es szám ara ib fillér.

Hirdetések dija:
czentiméterenként b fill. Kereske- 
' es gyárosok külön árkedvezmény­

ben részesülnek.

ilt tér sora 40 fillér.

POLITIKAI. TÁRSADALMI Es KÖZGAZDASÁGI LAP.

AZ ALSÓFEHÉB VÁRMEGY El GAZDASÁGI EGYESÜLET HIVATALOS KÖZLÖNYE.

Szerkesztőség
hová a lap szellemi részét illető 
közlemények intézendék: Főtér 38 
szám földszint. — Értekezni lehet 

naponta d. e. 10—12 órákban. 
Előfizetések és hirdetések a lap 
ki adó lii vntnlába 

Könyvnyomda és Papirárugyár r. t 
küldendők. Kiadóhivatali megbízott 

Szigeti Béla főkönyvelő. 
Egyes számok kaphatók : Földes 
Ede, Cirner József és Qrfin- 

f e 1 d Dávid kereskedésében.

Kéziratok nem adatnak vissza.

M egjelenik h 6 t e n k i n t k é t s z 6 r: csütörtökön os v ;t s <i i n a p.

A közigazgatási bizottságból.
A közigazgatási bizottság f. hó 1 l-én tartotta gyűlését 

/ e y k Dániel főispán elnöklete alatt. Jelen voltak a 
választott tagok közül Csató János, gr. Bethlen Sándor, 
dr. Garda Kálmán, Gáspár János, dr. Mayer Ödön, 
Török Bertalan. Zeyk Kálmán. Elnöklő főispán meg­
nyitván a gyűlést, mély részvéttel emlékezett meg 
Müller Mihály tiszti főügyész váratlan elhunytáról. A 
közigazgatási bizottság szintén részvétét, fejezi ki a 
nagyérdemű elhunyt elvesztése felett.

S z á s z József alispán augusztus haváról szóló jelenté­
réből megemlítjük, kogy a községi jegyzők és segéd- 
1 egyzők illetményeinek szabályozása czéljából szükséges 
adatok beszerzése végett az intézkedések megtétettek. 
Néhai Lukács Béla kereskedelmi miniszter emlékszob­
áinak Zalaihuán, augusztus 14-én történt leleplezésén 
t vármegyét br. Bánffy Kazimir főjegyző képviselte. 
Szabadságidőt élveztek az alispán. Binder és Zalányi 
-zolgabirák, dr. Joksman Ödön aljegyző pedig fegy- 
vergyakorlatra vonult be. Az ügymenet rendes.

Az alispán a küszöbön álló ínségre tekintettel s 
figyelemmel a rendkívül leszállóit állatárakia, száj- és 
Körömfájásra, sertésvészre, felterjesztést javasol intézni a 
pénzügyminiszterhez, hogy a közadók felhajtása, a 
közvetlen adófizetők kivételével, a kis adózókkal szem­
ben kíméletes és a súlyos körülményeket tekintetbe 
vevő módon eszközöltessék oly formán, hogy a III. fokú 
végrehajtás velük szemben felfüggesztessek. A javaslat 
elfogadtatott.

G á s p á r János, mint az erdészeti bizottság elnöke, 
annak nevében részletes előterjesztést tesz az erdő­
törvény revíziója tárgyában javaslattételié telhivo 
miniszteri leirat folytán, melyet a K. B. elfogadott.

Br. Bánffy Kazimir főjegyző érdekes ügyet adott 
elő, ugyanis L. Ü. egy ellene rendelt fegyelmi vizsgá­
lat ellen „ujrafelveteli kérelmet“ adott be, miután a 
panaszt a fél visszavonta. A K. B. támaszkodva az 
1901. XX. t.-cz. azon intézkedésére, hogy az ujrafelvé-

telnek csak egyszer s csak az érdemben hozott vég- 
határozat ellen vau helye, a kérelmet elutasította.

Cziruer Ákos és Z a 1 á n y i Géza aljegyzők több 
felebbezést és útadó törlési ügyet adtak elő.

Tóth Miklós árvaszéki elnök jelentése szeriutaz 
ügymenet rendes.

Bereczky Miksa pénzügyigazgató helyettes jelen­
tése szerint befolyt augusztus végéig egyenes adóban 
3,681.341 kor. 91 fillér, évi adóból 782.390 kor. 12 till. 
64 községből szárazság, 62 községből tilioxera pusztítás 
miatt jelentettek be károk.

Albert. Iván kir. építészeti hiv. főnök jelenti, 
hogy az állami közutak jókarban vannak. A Zalathna— 
Abrudbánya közti nagyhegyi szakasz munkálata 114,193 
kor. 72 fillér vállalati árban kiadatott. A szerződés 
úgy köttetett meg, hogy első sorban azon vidéki lakos­
ság nyerjen munkát. Ezen kívül a bucsum-pojeni út 
leereszkedő munkája 34181 kor. összeggel van kiadva 
és a mogos-bucsutni szakaszon is több munka várja a 
megindítást, úgy hogy a felvidéki népen, mely nem 
csupán a mezőgazdasági termelésből él, már is segítve 
van. A törvényhatósági utak kielégítő állapotban van­
nak, ámbár a nagy szárazság a faszerkezetű hidaknál, 
az anyagrázkódásból származó töredezések folytán, sok 
kárt tett. A taknrmányhiány a íedanyag szállítást is 
akadályozta; remélhetőleg ezután nem lesz fennakadás. 
A felunyed—abrudbányai út mogosi szakaszának 47 — 55. 
kilométer közötti vészén a részletes felvétel megej­
tetek Remélhetőleg az egész útvonal. 1905. őszén 
rendes fogatokkal bejárható lesz. Inségmuiikálatra javas­
latba hozta a uiagyarcsesztve —m.ttosludasi törv. hát­
út 19—20 km. szakaszának rendezését, a viugárd— 
szászsebes! út 4—6 km. szakaszának áthelyezéséi, a 
feleuyed—abrudbányai útvonal építkezését, a Felső- 
ujvár—M.-herepe és czintos — ózdi közutaknak Magyar- 
sülye és Ózd közti összekötését, Strázsától Olahgiibo 
felé beágazást. Ezen építkezésekre 100,000 kor. hitel 
kellene, melynek megadása iránt a keresk. miniszter­
hez felterjesztést javasol.

M áté Géza kir. tanfelügyelő jelentése szerint szá­
mos tanítói kinevezés történt a nagyenyedi, felenyedi, 
csombordi, magyarbeczei, szászujfalusi, asszonyuépi, 
verespataki iskolákhoz. Nagyenyedre Szily Juliánná, 
Zalai Imára Egey Róza neveztettek ki polg. iskolai 
műnk a tanítónővé. A kir. taufelügyelőségbez Nagy 
Mihály felsőnémeti áll. isk. tanító rendeltetett be.
A nagyenyedi óvodába igen sok gyermek járván, Mezei 
Anna segédóvónővé neveztetett ki. Az asszonyuépi gör. 
kath. iskola épülete nagyon rozzant lévén, be kellett 
záratni. A kir. tanfelügyelőség hivatala telefon-össze­
köttetést kapott.

Dr. Dobozy Vilmos vm. főorvos jelenti, hogy 
augusztusban az egészségügyi állapot kedvező volt. A 
nagy forróság gyomor és bélhurutot okozott, főleg a 
rossz ivóvíz élvezete folytán. Született 555, meghalt, 
403 egyén. Roncsoló toroklob. főleg Zalathnán, vör- 
lnmy, kanyaró, hökhurut, vérhas fordult elő. Kutak, 
források kitakarítása iránt intézkedés történt. A vár­
megyei kórházban ápoltatott 116 egyén, meghalt 2, 
ápolás alatt maradt 51 egyén.

Török György állami állatorvos jelenti, hogy az 
állategészségügy kedvezőtlen volt. A ragadós száj- és 
körömfájás a marosujvári járás 11 községében, a ser­
tésvész 8 községben; a balázsfalvi j. 9 községében, a 
kisenyedi j. 1 — 1 községében fordult elő. Ezenkívül 
volt lépfene 6, bivalyvész 2 községben.

SZEMLE.
Az interparlamentáris kongresszusra utazott 

magyaroknak, köztük gr. Appouyi Albertnek, dr. Mohay 
Sándor államtitkárnak, Hock Jánosnak fényes fogad­
tatása New-Yorkban képez reánk nézve legérdekesebb 
eseményt. E hó 4-én a Grand-Central-Palace óriási 
termében gyűlt össze a nev-yorki magyarság, mely 
óriási lelkesedéssel üdvözölte a vendégeket, különösen 
gr. Appouyi Albertet, ki remek beszédben a magyar

A társadalom.
— Irta : Szabó Károly. —

Kedves szerkesztő úr! Megbocsát nekem, ha a fő­
város életéből itt időzésem alatt némi tapasztalataimról 
referálok. Budapest országunk fővárosa nem az nekünk 
mint Francziaországnak Paris. A főváros alsó néposztálya 
nem fajmagyar paraszt, mint a párisi tipikus franczta, 
hanem részben nemzetiségi, részben nemzetközi szoczi- 
alista s igy egész különleges típus. Felsőbb osztályai­
ban is erős tényező a nem magyar s gondolkozásában 
s érzelmeiben nemzetközi elem.

Ily körülmények közepette én a szocziálizmusnak, 
mely oly régi mint maga a társadalom ellensége 
nem tudok lenni, hisz az nem egyéb mint időről ülőre 
megújuló tiltakozás a földi igazságtalanig ellen. Hol­
tuk, professzorok, tudósok adnak e tiltakozásnak kifeje­
zés1, mert elégedetlenek a mai társadalmi renddel. — 
Ennek igy kell lenni, hisz a társadalmi reformoknak 
ez a kiinduló pontja és az eszme a fejlődés törvényei­
nek van alávetve. Ma már megunjuk a jövőről szott 
álmokat és annak számlájára tett Ígéreteket, hanem ez 
rány befolyása alatt mindenki részt kíván venni a 
ársadalom reform-munkájában. Ha a légi klasszikuso m 
müveit ismerjük, el nem tagadhatjuk, hogy ato. 
Zenó, Kiarchos, Pythagoras, Tiberius, Cajus, Grachus 
is ilyen nézetben voltak.

Társadalmunkban nem a szocziálisták, szocziálizmus,

hanem a különböző társadalmi bandák a veszedelmesek. 
Köszönöm, hogy az igen tisztelt szerkesztő úr nekem 
alkalmat nyújt becses lapjában, hogy megismertessem 
lárva nélkül mindama bandákat, melyek az üldözött 
szocziálizmusnál is veszedelmesebbek. E rémalakok 
közt első helyen áll „A társadalmi banda“. Leg­
veszedelmesebb valamennyi közt. Elegáns modorú, 
czifraruhás és látszólagos geutlemánok. Köztünk járnak, 
élnék, esznek, isznak, de csak — ritka esetben jön rá 
az ember, hogy micsoda szörnyekkel vau dolga.

Kitűnő orruk van, a mint szokás mondani. Tudják, 
hogy hány órakor fekszel, hány órakor kelsz, minő szivart 
füstölsz, hol vásárolsz, hány krajezár van a zsebedben, 
ki a szabód, kit szerelsz, kit gyűlölsz, kivel vagy 
bizalmasan, kitől óvakodni, miféle erényeid és bűneid 
vannak, mit hirdetsz nyíltan és mit titkolsz el.

Tudjak, hogy mihez értesz, miről szeretsz beszélni: 
okos vagy-e vagy ostoba. Lelked indulatait épen úgy 
fürkészik, mint szived érzelmeit.

Fegyverük a csábítás, a rágalmazás és pisztoly, e 
bárom fegyverrel folytonosan támadnak. Hol egyiket, 
hol a másikat használják, a szerint, mint alkalmasmik 
vélik. Ha angyali ártatlanságod volna is, mikor egyszer 
a körmük közé kerülsz, az ördögé vagy. Visznek, hurezol- 
nak keresztül az orgiákon és az erkölcsi mételyt tele
marokkal szórják a lelkedbe.

Legyen bármilyen tiszta és szenyteien a becsületed, 
ha egyszer a szájukra kerülsz, többé tisztául nem 
moshatod magadat. A rágalom mérges fogaival dara­
bokra tépnek, mint egy haszontalan rongyot.

Ha jámbor emberi arczulatod nem tetszenék valamiké­

pen arra is van módjuk, hogy eltegyenek láb alól. Bele- 
bonyolitauak a lovagiasság jézsuita köntöse alatt olyan 
dologba, hogy egy pipa dohányt nem fog megérni az 
életűd.

Azt se tudod néha, hogy miért s már ott állsz a 
revolver torka előtt, melynek sötét öléből a halál 
ásitoz reád. „A revolver banda“ az irodalom parazitái. 
Legjobban szeretnek tartózkodni a palota sorok kozott, 
megtalálod azonban a nép viskói között is.

Nem ismeretlenek, de különösen a laikus emberek 
előtt igen félelmesek. Megjelennek a nyilvános helye­
ken szalonokban, a bálokban, a törvényszéki csar­
nokokban, vendéglőkben, kávéházakban és mindenütt 
balekra, áldozatra vagy prédára lesnek, fegyverüket 
újságnak hívjak, töltényük a betű. E fegyverbe mindig 
a hazugság betűit tömik.

Ha megfizeted, minden bűnödet letagadjak, ha me0- 
fizettetnek, minden piszkot vád vaknak.

Az igazság után soha, a pénz ulán mindig kutatnak. 
Életfeltételük a tolakodás. Behatolnak a család, élet 
tűzhelyéhez, a hálószobádba és a len.plomba. Ha ki- 
!ívod ő«et: becsületed, sőt gyakran életed is veszély­
ben forog; ha megfizeted: hallgatnak, ha jobban meg­
fizeted : felmagasztalnak. Kívánságukat nem sej.ettk 
hanem a szemedbe mondják, összeszor.tott ököllé 
követelnek, s alázatos hajlongással fogadják el a mit

kapnak. . ,
Szokott ára van a bűnpártolásnak, épen úgy mint

a hamis erények kürtölésének.
Soha sem lehet őket jól tartani. Telhetetlenek; men­

nél többet kapnak, annál többet követelnek,s a míg a
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szülőhazához való hűségre és az Amerika iiánt való 
kötelességek becsületes teljesítésére intette a hallgató­
ságot. Az amerikai sajtó rendkívüli melegséggel szól a 
magyarságról, mint Európa egyik legrégibb nemzetéről. 
Ez alkalommal különösen kidomborodott Magyarország 
állami önállósága s ezt az amerikai lapok kiválóan 
hangsúlyozzák.

A mi nemzetiségi vezéreinknek egy igen találó 
példával szolgálhatunk, melyet Románia ad az állami 
önállóság és állami egység elvének szigorú szempont­
jából. A „Notre Dame de Sion“ apácza rendnek 
Romániában 3 nevelő intézete van, u. m. Bukarestben, 
Jasiban és Galaczon. A galaczi apáczák 3 év óta 
Brassómegyébeu Alsó-Tömösön nyaraltak, 20-30 növen­
dékkel. Nagyon megszerettek e csendes helyet s 
nyaralóul egy darab föhlet is vásároltak. Ámde a 
franczia nyelvű rend intézetei ellen a román vallás- 
és közoktatásügyi miniszter szigorú vizsgálatot indított 
azon vád alapján, hogy a tanítás mellett a katholikus 
vallásra való térítéssel is foglalkoznak és nem okleve­
les tanítónőket is alkalmaznak. A miniszter kötelezte 
a rendet, hogy a görög-keleti vallástan tanítására 
mindenik intézetben egy-egy román papot alkalmazza­
nak, a román nyelv tanítására szakképzett román tanárt 
nevezzenek ki. Az intézetekben a tanítással foglal­
kozóknak képesítő okmányaik mellett biruiok kell a 
román nyelvet is. És a leány növendékeknek a jövőben 
semmi szin alatt sem szabad a római katholikus ünne­
peket megtartani. A kiküldött vizsgáló jelentésére a 
miniszter a közoktatási tanács utján fegyelmi vizsgá­
latot indított az intézetek ellen és e hónap folyamán 
fog határozni az intézetek sorsa felett.

Szülők figyelmébe.
A közoktatásügyi miniszter rendeletének 

az érettségi bizonyitványnyal bíró leányoknak az egye­
temre való felvételéről némi izgalom mellett, melyet 
előidézett, van már egy jó eredménye is: a fővárosban 
egy leányok tanítására rendelt gimnázium legalsó 
osztályát elégtelen jelentkezések miatt beszüntették. 
A becsvágyó kisasszonyoknak és hiú szülőiknek tehát 
be kellett látniok, hogy az egyetemnek mégis más a 
rendeltetése, mint hogy nők is szaporítsák a képzett 
proletárságot, hogy elégtelen tudással bemeszelt fiatal 
hölgyek elfoglalják a helyet fiatal emberek elől, kik 
komoly pályára készülnek; hogy a tanulást inkább 
akadályozzák, mint

az észak-amerikai egyesült államok mutattak ki, hol 
36°/0 mezőgazdaságot, 26°/0 ipart, 16°/0 kereskedést 
űző mellett a lakosságnak 4°/0-ot csak valamivel meg­
haladó része adja magát magasabb hivatásra, orvosnak, 
hivatalnoknak, tanítónak s egyéb efélének. Elég soká 
prédikálták ezt nálunk is, a parlamentben minden párt 
elég megfelelő intelmet intézett a lakóssaghoz és mind 
a mellett a középiskolákba, de kivált a gimnáziumokba 
beírtak száma az idén is valóban ijesztően magas. In­
tés, prédikálás tehát mit sem használ, de az állami 
igazgatás szigorú fellépése hozott egy kis segítséget ; 
és ezért az ifjak özöulését is az úgynevezett magasabb 
hivatásokra kormányzati utón kellene rendezni. És ez 
nem is oly nehéz. A közoktatásügyi minisztei rende­
letét, hogy csak azok a lányok, kik kitűnő, vagy le­
galább jó eredmény nyel tették le az érettségi vizsgá­
latot, látogathatják az egyetemet, nemcsak alatti igaz­
ságért, de hogy az ország szellemi és gazdasági szük­
ségletének is megfelelhessünk, általánosítani kellene, ki 
kellene terjeszteni az ifjakra is. Ha a lányoknak, hogy 
az érettségit letehessék, ugyanazon tanulmányokat kell 
végezniük, mint az ifjaknak, mért legyen ezeknek az 
az előjoguk, hogy kegyelmi bizonyitványnyal, elégséges 
eredménynyel, ami voltaképpen csak azt fejezi ki, hogy 
az ifjú urak érettek, hogy a gimnáziumot elhagyhas­
sák, de az egyetem látogatására még mindig nem elég 
érettek, főiskolai hallgatók legyenek. Nem, az ily ifjak­
nak sem szabad a valóban hivatott elemek helyét az 
egyetemen elfoglalni, a szellemi standard of life-ot 
a főiskolán azáltal lenyomni, hogy ők a jogosított hall­
gatók, az állami diplomáért versenyzők lehetnek. Nem 
a n e m mértékadó itt, hanem csak a szellemi képesség 
és erkölcsi kvalitások. A megfelelő fi-elemek válasz­
tása persze korábban kellene hogy kezdődjék, a szü­
lőknek el kellene halasztani a választást legalább gyer­
mekeik 14-ik életévéig, a középiskolábavaló felvételi 
vizsgának, melyhez a gyermekek csak 14. évükkel bo­
csáttatnának, szigorúbbnak, terjedelmesebbnek kellene 
lenni. De. ezek egyelőre a jövő tervei. A közoktatás- 
ügyi minisztériumban még némi időbe fog kerülni, 
mig eljutunk az egységes középiskolához, 
melyre Dániában a kellő példával bírunk, de addig is 
lehet segíteni, ha a közölatásügyi miniszter rendeletét 
az egyetemre való Kivétel tárgyában nem csak a 
leányokra, hanem az Újakra is alkalmazzák és mind- 
szigor ubban alkalmazzák.

lános haladásnak és társadalmi fejlődésnek utják állják : 
egyik legelső helyet foglalja el az alkohol.

E méreg fogyasztása feltűnő mértékben teljed a 
társadalom minden osztályában és terjedése ijesztő 
nyomokat hagy hátra: tönkre teszi a nemzetet, aláássa 
az erkölcsi és szellemi életet, előidézi az utódok elkor- 
csosulását, bűnre csábit és elmebajokra hajlamosít és 
ilyképpeu nemcsak az egyénnek, de a társadalomnak is 
egyik legkomolyabb ellenségét képezi. Az alkoholizmust 
méltán lehet az emberiséget pusztító legnagyobb nép­
betegségek : a tuberkulózis és bujakór vetélytársának te­
kinteni. Következtében évente tízezrével halnak az embe­
rek, a kórházakat, tébolydákat és fegyházakat, a hülyék 
és siketnémák intézeteit nagyrészt e méreg szerencsét­
len áldozatai tölték meg, miért is az ellene való véde­
kezés a társadalom egyik legkomolyabb és legneme­
sebb föladatát képezi. A nyugati kulturállamok már 
régen fölismerték ennek szükséges voltát és évtizedek 
előtt megindították a harczot az alkoholizmus leküz­
désére. A társadalmi mozgalmat mindenütt követte es
támogatta a törvényhozás segítsége s hogy e két

elősegítsék. A leányok özönlése a 
imnáziuniokba tehát egy kissé apadni fog s ezt Ma- 

gyaroiszágón a legkevésbbé kell sajnálni; ellenkezőleg 
sajnálni kell, hogy még mindig nagyon sok ifjú tolong a 
tudós pályára, adja magát az úgynevezett magasabb 
hivatásokra. Termelő társadalmunknak más tagozásáia 
van szükségünk, hasonlóra ahhoz, melyet legújabban

Védekezzünk az alkoholizmus ellen.
Irta: tir. Hollós József egyetemi I. tanársegéd.

Mindazon tényezők között, melyek a testi, erkölcsi 
és szellemi elfajulást létrehozzák, az embeiiség elkoi- 
csosulását nemzedékről-nemzedékre elősegítik, az álta-

téuyezőnek együttműködése mily nevezetes eiedméuy- 
nyel járhat, annak gyönyörű példáját szolgáltatja 
Norvégia, melynek lakosságát, kultúráját, erkölcsi es 
szellemi haladását szinte csodálatos módon kifejlesztette 
a sikerrel keresztül vitt s már félszázad előtt megin­
dított abstiueus mozgalom.

Nálunk ellenben még jóformán semmi sem történt 
e veszedelmek elhárítására, noha Magyaiország szel­
lemi és társadalmi elmaradottsága égetően sürgeti az 
alkoholizmus elleni erélyes küzdelmet. A Kultúránk 
fokát elárulja a statisztika, a melynek értelmében a 
lakosság 43 százaléka analfabéta (mialatt Norvégiában 
egyetlen ilyen nem akad), gyarló szocziális állapotaink­
ról pedig eleget beszél az a százezer magyar, mely 
évente hazánkból kivándorol. Majdnem enuyira rúg 
évről évre a tüdővészben elhaltak száma is, melynek 
egyik jelentékeny forrását szintén az alkoholizmus 
képezi. A lakosság elkorcsosulását bizonyítja a katonai 
mérték leszállításának szüksége és az a szomorú kö­
rülmény, hogy a fegyházak és tébolydák évről évre 
sxükeknek bizonyulnak. Pedig a fegyeuczek és elme­
bajosok szaporodása egyenesen az alkoholfogy as z- 
tás terjedésének gyászos eredménye és éppen 
az elmebetegek számának feltűnő növekedése indította 
legújabban Angliát az iszákosság terjedésének törvé­
nyes meggátlására — a személyes szabadság nem cse­
kély megsértésével.

Azon orvosok, kiknek alkalmuk van a szervezetet 
hosszabb időn át a bonczasztalon tanulmányozni, külö­
nösen tapasztalhatják azon romboló hatást, melyet a 
szeszes italok szokványos élvezete éppen a legneme­
sebb szervekre kifejt és a melyek egyrészt hosszadal­
mas, súlyos betegségeket tartanak fenn, másrészta gyak-

liálójukba kerített áldozatnak e^y csepp vére van, 
mindig szívják, mint a mérges pókok.

Vakmerők, szemtelenek, gyávák, alázatosak és 
1 avaszok.

Ilyen tulajdonságok alkotják a teljes jellemtelenséget. 
„Kártya banda“. Előkelő szállodák, fényes kávéházak, 
kocsmák és puliitok sohasem nélkülözik őket. Többnyire 
elrejtve, sötét zugokban vagy külön szobákban szokták 
felütni a tanyát. Szótalan, csendes, mogorva emberek, a 
kik mindig kémlő tekintettel vizsgálják egymást, mert 
megvannak győződve arról, hogy a lopás és csalás a 
banda feltétlen erényeihez tartozik.

Kitűnő elegáncziával kezelik a kártyát, előkelő udva­
riassággal emeltetnek, pompásan breunolnak a makaóban, 
nagy szakértelemmel kaptáznak a ferbliben és vala­
mennyien kifogástalan ügyességgel misoluak.

Többnyire kifejlett éleslátással bírnak. A külső 
kabáton keresztül biztosan számítják ki, hogy hány 
korona fekszik a tárczában. Ilyenkor összenéznek. A 
szem egyetlen mozdulatával vagy az ajak egy rándu­
lásával tudatják, hogy ez: balek.

Következik a bemutatás, azután a barátságkötés, a 
miből önként foly a „csendes“. Először egy hatos a 
vizi, azután egy korona, végiekét korona s még több 
is. A baleknek persze kitűnő szerencséje van. Nyer 
hatra vakra. Utóljára maga is megröstelli, aztán vág 
hatra vakra.

Hanem a kártya megfordul. Nehány pillanat alatt a 
nyereségnek se hire, se pora. A balek izgatottan mar­

kol tárczájába, annyira izgatott, hogy ilyenkor a 
banda feje a legkényelmesebben paklizhat.

Ha azonban ügyes balek és tudja magát tartani, 
hát ilyenkor a banda feje, vagy valamelyik tagja vá­
rival a hátamegett gubbasztó gibiczre: Mars innen 
„spekfogel“.

Ennek az ismeretlen spekfogelnek most kezdődik a 
szerepe. Durezásan tolja a balek mellé a székét, aki 
csupa udvariasságból is megtűri. Itt aztán egyik 
szeme a balek kártyájára, a másik szeme meg a bandis- 
tára van függesztve. Gyakran simogatja hol az orrát, 
hol a fejét, a miből a bandista biztosan számit a mint 
az ujjára néz.

Rövid idő alatt az utolsó korona is kifogy a balek 
zsebéből, kinek aztán kedélyes gorombasággal dobnak 
oda egy hatost kötélre. „Rablóbanda“. Hazájuk a 
rengeteg és puszták egyaránt. A Bakony sűrűje, a 
Hortobágy végtelensége egyformán rejtegette régebben 
a romáutikus kornak ezeket a kedvelt, de veszedelmes 
hőseit.

Kivesző félben lévő faj, a melynek némely satnya 
utódai tengődnek itt-ott kapczabetyár név alatt.

Nem is illenek ebbe a korba. A mai reális kor idegen­
kedik a romantikától; őket meg szerencsésen meg­
apasztotta a csendőr meg a hátultöltő.

A modern bandáktól előnyösen különböztek nyíltsá­
guk , bátorságuk és szabadság szeretetük által.

Jó barátjai voltak a szegényeknek és sokszor czimbo- 
rájuk a pandúroknak, hanem az mind nem mentette

meg attól, hogy el ne jussanak méltó helyükre, az akasztó­
fára. „Czigáuybanda“. A világ minden nácziójá- 
uak kedves bandája, de legkedvesebb a magyarnak, 
mert ez az egy nemzet az, a melyik sírva vigad.

Mikor úgy ködös, rózsaszínű félhomály lassan elkezd 
gomolyogni az agyban, aztán a piros viz még pirosabb 
lesz, még melegebb, úgy hogy szinte főink, és szilaj 
pezsgéssel kezd lüktetni az erekben. Aztán a szív 
csorranásig telik valami édes, bus gyönyörrel, a minek 
nincsen neve, a mit nem lehet szóval kifejezni, hát 
akkor ez a jóféle fekete banda egyszerre csak rázendít 
a nótára, a mi feloldja a megkötött indulatok szár­
nyait, a melyek szilaj sebességgel röppennek felfelé. 
Fel a magas menyországig.

No hát, ki ne szeretné ezt a bandát. Pedig banda 
ám ez is, mert tisztelettel legyen mondva, néha észre 
sem veszed, már az utolsó krajczárodat is kimuzsikálta 
a zsebedből. De lemuzsikálja még az ingedet is a 
hátadról.

Hanem azért, mégis csak kedves egy banda ez, külö­
nösen ha a füledbe huzza halkan, csendesen, üveg- 
hangon, aranyosan. Lassan sirdogál a hegedű s az a 
megrikitó nóta olt vibrál a lelkedbe, ott csiklandoz, 
ott czirógat úgy, hogy uiegittasulsz a gyönyörűségtől, 
a mit abból a darab fából a czigáuy játszva szed elő, 
csak úgy, hogy senki se hallja, hogy senki se értse, 
mert hiszen te magad is ebben az állapotban úgy ér­
zed, hogy egy világ szorult a szivedbe.

STEIN S. ésTársa
Első erdélyrészi kizárólagos gyermekruha üzlete

KOLOZSVÁRT,
.... Mátyás király-tér Ö. sz. rzzz

Szülők figyelmébe I 
Van szerencsém az igen tisztelt szülők figyelmét kizárólagos 

gyermekruha üzletemre felhívni. Iskolába járó leány- és fiuruhák 
1 évestől 14 évesig. Torna ruhák. Őszi és téli kabátok, fehér­
neműéit, kötények, kalapok, harisnyák nagy választékban, jó for- 
summ® mában és kivitelben jutányos árban kaphatók, mwmm
Vidéki rendelménynél elég a gyermek kora és a ruha színének megnevezése.
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ran fölötte korai halált idézik elő. És az idült alkoho­
lizmus tüneteire nézve igen csekély jelentőséggel bir 
az, hogy a szeszt pálinka avagy bor, sör alakjában 
élv ik-e, mert hisz az utóbbiak kisebb alkohol tartal- 

az ital nagyobb mennyiségével pótolják. A gyomor­
nál idült hurutja és kitágulása, a vérereknek idő előtti 
u „ fokú megkeniényedése, a szív megnagyobbodása és 
j. zatának elfajulása, a veséknek, májnak idült gyűl
la1 a és zsugorodása azok a leggyakoribb elváltozá- 
y, melyek az alkoholisták bouczolásánál feltalálhatok. 
\ bau az alkohol veszedelme tulajdonképpen nem e 
1, ősegek előidézésében és igy az élet megrövidítésé­
in rejlik, hisz ez csalt az egyéneit károsodását okozza, 
1, m első sorban azon romboló hatásban, melyet az 
j.; „rendszerben előidéz, s melynek borzasztó nyomai
,,, .„csalt az egyénen, hanem utódaik 

. i véuyesülnek. Hogy milyen sulyo
egész seregén

idegméreg az
a Kohol, az már a heveny alkoliolmérgezésnél, az u. n. 
v-s/.egséguél eléggé kiviláglik, melynek tüneteiben 
eb angu szereppel bir az agyi működések bénitása. 
Tudományosán beigazolt tény, hogy már a legcseké- 
I; bb mennyiségű alkohol, pld. egy pohár bor károsan 
b : ívásoijn az agy finomabb működését és mérsékelt 
iI: :sságot is nyomon követ az Ítélőképesség, a meg­
fizető lás, az erkölcsi érzék különböző fokú bénitása; 
a idegrendszer pedig lassanként hozzászokik az al- 
k dmérgezéshez, sőt mohón kívánja azt és pedig annál 
inkább kívánja minél súlyosabb elváltozások fejlődtek 
m,tv ki az agy velőben. Különösen fontos e körülmény 
alkoholisták utódainál, kik többnyire az alkoholizmusra 
való hajlamot is örökségbe fogadják szülőiktől s a 
kiket szenvedélyük gyakran, már fiatalon a tébolydába 
juttat. De más irányban is nyilvánul az utódok elkor- 
.-.'osulása; már a legkisebb csecsemőkorban nagy szám­
má! halnak el veleszületett gyengeség meg görcsök 
következtében, a későbbi gyermekkorban pedig gya­
koriak a vízfejűség, elbutulás, nyavalyatörés elszomo­
rító esetei; s ha nem is szenvednek e betegségben s 
látszólag teljesen egészségesek is, mégis kifejezett haj­
lamuk van a különböző ideg és elmebajokra.

Az idült szeszmérgezés ezen nagyjában vázolt hatá­
sén kívül közvetett módon is tör a szervezetre az 
altul, hogy az ellentállási képességet egyéb kórokozók­
kal szemben csökkenti, s igy a szervezetet különböző 
betegségekre, egyebekben tüdővészre is hajlamosítja.

Mindezekkel szemben azon ellenvetések, melyeket az 
alkohol védelmezői — sajnos, akárhányszor orvosok 
i, — minduntalan hangoztatnak, nevezetesen, hogy az 
alkohol melegít, táplál vagy erősít, nemcsak hogy nem 
állják meg a tudományos bírálatot, de egész kétség­
telenné tették idegvágó pontos vizsgálatok, hogy mind­

eknek épen ellenkezője igaz. A melegérzés csalóka 
'Uieinéuy; valósággal a szervezet több tized fokkal lehűl 

- .gyobb mennyiségű alkohol élvezetére. Erőt periig 
: m hogy kölcsönözne, de már kis mennyiségben él- 
. , veis leszállítja úgy a testi, minta szellemi munka érté­
ket. Nausen és Juhausen egy csepp szeszes italt sem 

gyász toltak rettenetes éjszaksarki ütjük alatt és ők 
tguk állítják, hogy csak abstiiieucziájuknalc köszön- 

: ik, hogy élve visszakerülhettek. Ami pedig az alkohol 
aló hatását illeti, bizonyára nem szolgálhat tápláló­
ul}- szer, mely a sejtekre és szervezette méieg- 

.t hat.

.z alkoholizmus ellen csakis az abstiuencziával, 
gyis a szeszes italoktól való teljes tartzzkódással 
et eredményesen küzdeni. Csakis igy menekülhe­
ti biztosan az alkohol csábja és veszedelmei elől és 

■kis ez által lehelünk hatással és példaadással kör­
etünkre és embertársainkra, kiket e veszedelmek- 
szintén meg akarunk menteni. Kell, hogy a tátsa- 
jt is áthassa az a meggyőződés, hogy e hódító méreg 
kü! sokkal jobban és kellemesebben lehet az egyuttlét 

t eltölteni és hogy az ivástói való tartózkodás 
béggel nem szégyen, sőt erény. Az is kétségtelen 
iron, hogy az alkoholizmus, mint társadalmi beteg- 

- ellen a küzdelmet csakis -szervezkedés által lehet 
-ivei fölvenni. S ha immár külföldön a legszebb 
iményeket mutathatják föl e téren, (pl. Csupán 
iában 5 millió abstineiis van) miért ne lehetne 

cinünk, hogy a most megindult mozgalom hazánk- 
is megbirkózik az emberiség e veszedelmes ellen- 
vei. Csak nemrég alakult meg az alkoholizmus elleni 

delemben legnagyobb sikereket éléit nemzet özi 
'empler („good templar“) rend egy fiókja (u. 
-olya*4) Budapesten és már is három il) páho v va í 
városban, melyeknek tagjai — nagyobbrészt mun­

kások, orvosok és egyetemi hallgatók — fogadalmat 
tesznek arra, hogy soha szeszes italt nem isznak és 
azzal másokat sem kínálnak meg. A rend a legdemo­
kratikusabb alapon áll, a mennyiben tagjai között 
nemi, vallási nemzetiségi vagy társadalmi különihséget 
nem ismer, s az egész világon elszórva több mint egy 
millió tagot számláló nagy családot képez, kitünően 
szervezett hadseregét az alkoholizmus elleni küzdelem­
nek. A vidéki városok közül immáron Újpesten, Pozsony, 
Sopron, Kecskemét és Nagybecskerekeu alakult, egy- 
egy ilyen abstinens-egyesület, melyek áldásos működés 
máris észlelhető.

Ez év őszén a magyarországi guttempler rend azon 
reményben küldi e sorok Íróját. Erdélybe, hogy annak 
városaiban — s remélhetőleg Nagyenyeden is — si­
kerülni fog ezen nemes czélu, az emberiség haladásá­
ért és boldogságáért küzdő egyesület megalakítása.

Színház,
Tele ház és válogatott,'elegáns közönség előtt adták 

színészeink szombaton és vasárnap este az Arany virág 
operettet. Pápai és Baróti a maga nemében kitűnő jó 
alakításban mutatták be szerepüket; Pápait a 11. fel­
vonásban kedves énekéért tapssal és megismételtétés- 
sel jutalmazták. Általában az énekszámok mindkét na­
pon majdnem mind sikerültek voltak. Tábori trida 
iskolaénekével zajos tapsot es újrázást érdemelt ki. 
Nápolytól való buesuzása meg épen igen hatásos voll ; 
mindkét napon megismételteitek. A III. felvonásban 
Miklós k. a. ügyes énekével zajos tapsol aratott, egyéb­
ként Güzonnal együtt igen nyafogtatták az angolt,

A szép zenet, a mint csak egy három 'agu zenekar 
előadásában élvezni lehet élveztük és mohón szilluk 
magunkba.

Azt hisszük, bogy a városban előfordult haláleset 
miatt hétfőn kongó üres volt a színház, pedig ritka 
ügyes és élvezetes előadásban volt részünk. A háiom 
testőrt adták s a szerepek a társulat legjobb lúgjai 
kezében voltak. Vadász a főszerepet, Pollacsek borke­
reskedőt impozánsan játszotta ; Cathriuál ennyi elegan- 
cziát, rutiuirozott ügyességet még nem láttunk, igazán 
szaloualakitást adott; Kövi Kornél nehéz szerepében 
jól bevált, kedves játékát többször tapssal ismerték el. 
A III. felvonásban mindhárman remekeltek. Holéczy 
kis szerepkörben forgott, de abban imponált, úgyszinién 
Baróti is; Gózonról ezt nem állíthatjuk; ma rossz ked­
vében volt és kevésbbé hálás volt a szerepe is.

Kedden este a Suhancz került szilire. Tábori Inda 
jutalomjátéka volt, s igy csak természetes, hogy már 
ez egymagában telt házat vonzott, b a szereplők há­
lásak is voltak: a különben is kitűnő darabot kitűnő 
előadásban láttuk.

A rakonczáltau, senkit nem respektáló ifjú suliancz 
szerepében Tábori rendkívül kedves, valósággal elra­
gadó volt; szép énekével, gondos játékával méltán meg­
érdemelte a közönség elismerését, a szép virágcsokrot, 
s még a —- ki tudja mit magában rejtegető kis cso­
magocskát.

Osztoztak vele a sikerben az összes többi sze.eplők, 
kik mint általában, úgy ma is kedvvel, dicséretre méltó 
buzgósággal töltötték be kissebb-nagyobb szerepüket, 

Ha közülük Barótit külön kiemeljük, azt csak azért 
tesszük, mert jól esik konstatálnunk, hogy ma ő is na­
gyon jó volt. Nem szabad megfeledkeznünk az igazgató 
kedves kis leánykájáról sem, aki nagy hálói Sággal elő­
adott kis moudókájával gyönyörűséget keltett.

Szú\al általános jókedv uralkodott egész előadás alatt; 
sőt az a 3-ik felvonásban átragadt a szereplőkre is, a mit 
csodálatosképeu nem vett rossz uéveu a közönség. 
Nem akar ez azonban buzdítás lenni arra, hogy máskor 
is hasanlót ismételni kedvük kerekedjék, mert a közön­
ség hangulata felette változó, s a mi egyszer mulat­
ságot, az máskor bosszúságot kelthet.

Nem kerülhette el figyelmünket, hogy a színpad előtt 
a nagyobbnál nagyobb kalapok még mindig bosszantják 
a látni akarókat. Az Arany világban a fekvő szereplők­
ből egy két napon át csipetnyit sem volt szerencsék 
látni. A történeti hűség kedvéért meg kell említenünk 
azt is, hogy a színek változtatása igen nagy lát mával 
történik. A Három testőr I. és II. felvonása között a 
zavaró zaj és kicsapó porból következtetve valóságos 
orosz-japán háború folyhatott le a függöny mögött.

Vegyes hírek.
— Lapunk mai száma 8 oldal terjedelemben 

jelenik meg.
— Dr. Bartók György ev. ref. püspök, boldogult 

Müller Mihály vili. tiszti főügyész régi kedves barátja 
temetésére kedves nejével együtt városunkba érkezett 
s pár napot itl és Boros-Bocsárdon töltött.

— A nagyenyedi kisegítő takarékpénztár 
néhai Müller Mihály kedves emlékű ügyésze helyét f. 
hó 17-én az elhunyt derék fiával, jobb kezével: dr. 
Müller Jenő ügyvéddel töltötte be, ki bizonyára azt a 
nemes, humánus szellemet és buzgalmat fogja kifejteni, 
mely szeretet atyját oly tiszt éltté és becsültté tette.

— Eljegyzés. Dr. Boer Jenő (övisi orvos kedves 
és müveit leányát, V i 1 u s t, Kouopi Kálmán odvosi 
nagy birtokos eljegyezte. Fogadja a kedves jegyespár 
es a tisztelt, örömszülők legjobb szerencsekiváuatuukaí.

— Változás a tanfelügyelőségben. A vallás- es 
közoktatásügyi m. kir. miniszter Mattié Géza kir. tan- 
felügyelő szabadság idejére a tanfelügyelőség vezetésé­
vel Barcsay Albert tanfelügyelőségi tol inokot bízta meg.

— Kövér János és Székely Béla elemi iskolai 
igazgatókat a közoktatásügyi miniszter úr kölcsönösen 
áthelyezte. Ezen áthelyezés folytán Kövér János lesz 
a fiúiskola igazgatója és Székely Béla a leányiskoláé.

— Áthelyezés. Az igazságügyi miniszter Tóth 
Móricz zilahi törvényszéki és dr. Szilágyi Lajos nagy­
enyedi j. bir. aljegyzőket kölcsönösen áthelyezte.

—- Ifj. Bisztritsány Lajos. id. Bisztritsány Lajos 
vaskereskedő fia Bálint Bertával, Bálint János szövő­
gyáros kedves leányával való házassága kihirdetését 
kérte. A házasság október második hetében lesz.

— Házasság. Ma délután 4 órakor köti házasságát 
Kunsch Antal asztalos művezető Horváth Irénnel, Horvát 
Albert kerekes-mester kedves leányával.

— Hymen. Következő megtisztelő meghívást kap­
tuk : „Tisztelettel meghívjuk kedves gyermekeink Juliska 
és Ferencznek 1904, évi szeptember hó 20-án délután 
4 órakor tartandó egybekelés! ünnepélyére. Szabó Gyula 
és neje Bágyi Juliánná. Maros-Csúcson, 1904. szeptem­
ber hó. Fogadja kedves munkatársunk e szép családi 
övömhöz legjobb kivánatainkat.

— Eljegyzés. Gál János marosujvári m. kir. mázsa- 
tiszt. eljegyezte néhai Forstinger Árpád uradalmi 
főtiszt, leányát, Sárikát Nagyszombatban.

— A nagyenyedi Kossuth Lajos Asztaltár­
saság folyó hó 20-án a Két Hattyú szálloda kávé- 
házában XIV-ik rendes összejövetele alkalmával Jókai 
Emlékünnepet tart, a következő műsorral: 
1. Nyitány. Előadja a Káló Géza zenekara. 2. Jókai 
emlékezete. Felolvasás Váró Ferenc/, koll. tanártól, az 
Erdélyi Irodalmi Társaság tagjától. 3. Régi magyar 
dalok. Előadja Pápay Lajos színművész. 4. Jókai köl­
teményt ad elő Pallós Lajos koll. tanár. 5. Gor­
donka szóló. G. Jókai költeményt ad elő Vadász 
Lajos színművész. 7. Magyar- zene-motivumok, előadja 
Káló Géza zenekara. Az ünnepély pontban 8 órakor 
kezdődik.

— Uj tavasz álhitt be az enyhe, nyirkos időjárás 
folytán. A lombja vesztett fák kizöldülnek, virágzik a 
a vadgesztenyefa, a borostyán s pompás illatot terjeszt 
az ibolya. Közel ezekhez gyümölcsösei dúsan megrakott 
baraczk, körte és altnafák kínálják ízletes teiillésüket. 
Az elaszott mezőkön gyönyörű tű nő s a gazdák re­
ménykednek a répa, sőt némely helyt a kukoricza ter­
mésben is. A szőlő gyönyörűen fejlődik és rohamosan 
évik. 11a nagyobb esőzés nem lesz, pompás bort szűr­
hetünk.

— Solymosi búcsúja. A Budapesti Napló Írja 
S o 1 y m o s i Elek a Népszínháznak megalapítása óta 
egyik legkiválóbb tagja, mindezideig senkitől felül nem 
múlt komikusa, általában is a magyar szülészet egyik 
legérdemesebb alakja. Sok tekintetben úttörő, akinek 
példáin egész geuerácziók nevelkedtek mint szinész- 
paedagógus a legjelesebb, minden irányban kitűnő fél fiú, 
speeziálisan a Népszínházhoz pedig ez idő szerint 
működő tagjai közül senkinek sincs annyi köze, mint 
ő neki. Annak idején, amikor a Népszínház megnyílt, 
nem álmodva persze, hogy ily idők is jöhetnek, mint 
a mostaniak, ő mondotta az c'ső szót e színpadon. 
Azóta évtizedeken keresztül egész a legutóbbi időkig 
a Népszínház számos sikere közül soknak megteremtője, 
a legtöbbnek részese. Művészi képességének, egészségé­
nek és becsvágyának csoukitatlan birtokában, ha vissza- 
vonul, —- akár a jószántából tesz’, akár a Népszínház

legszolidabb szabott árak mellett
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nyomorúságos helyzete következében - meg lehetett 
volna várni, hogy a színház akkora diszszes búcsúztatja, 
amekkora legnagyobb büszkeségei egyiket es magáim v 
iiz intézetnek erkölcsét egyaránt megilleti. L/.zel szem­
közt kerülő utón, magának a melyen sertett művész­
nek e"v búcsú'eveléhől tudjuk meg, hogy a szmesz- 
sorböl rkiválik. A levél diszkrét sorközeibo! vád es 
panasz hangzik ki es kemény Ítéletet provokál ama 
szellem ellen, amelytől kitelik, hogy a két bet múlva 
Vé„le- visszavonuló Solymosi Eleket a színházból való­
sággal kisikkasztja. Solymosi levele Így hangzik :

Melyen tisztelt szerkesztőség! Hogy a Népszínházto 
való búcsúfellépésem mikor lesz, vagy hogy egyáltalán 
lesz-e, azt most nem tudom, mert semmiképp sem 
függ tőlem. Nekem egy kötelességet kell teljesítenem.

N- Kötelességemnek tartom, hogy a mélyen tisztelt 
szerkesztőség összes tagjainak megköszönjem a nagy - 
lelküen éreztetett jóindulatot, amivel pályámon kiséi - 

. tek s hogy szívből jövő hálámat nyilvánítsam azért 
a sok kitüntetésért, amelyet soha meg nem érdemel- 

’ tern. Alázattal kérem, tartsanak meg továbbra is 
, jóindulatukban, jó emlékükben. Isten önökkel! Isten 

önökkel!
Budapest, 1904. szeptember 9.

A sírig lekötelezett 
Solymosi Elek.

Egészen természetes. Amely színházból kihull a 
művészi tartalom, elapad abban az emberség is. A 
Népszínház, amely buzgó abban, hogy értéktelen lim­
lomokról elárasztja a lapokat bőbeszédű közlésekkel.

* ezideig egyetlen betűt sem talált Solymosi búcsújának 
bejelentésére. Ez lehet a tehetetlenség bevallása, lehet 
frivoíság is : mindenképp csúnya és sajoálatos. Mert 
ha" megérdemli a híradást az a gazdagodás, amelyet 
legutóbb a Népszínház egyes uj tagoknak legkülönbözőbb 
iparokból való rekrutálásával nyer, — megérdemelné 
bizonyára ez a súlyos veszteség is. Azt mondják, hogy 
a Népszínház rendezője volt az, aki Solymosi Eleket 
olyannak ítéli, aki tanulni, játszani és memorizálni már 
nem képes. És ha e rendező roppant tudatlanságának 
sikerült is a Népszínház volt igazatójának balsorsába 
a legtöbb szeget belevernie, hát ez a végén is érthető, 
mert a volt igazgató Hóember, aki némely miskulán- 
cziák dolgában lehetett naiv és hiszékeny is. De Vidor 
Pál régi színészembe!-, hát egyszerűen megfoghatatlan, 
hogy szándékai, amelyek bizonyára jók, mint kei ülhet­
tek egy oly képtelen környezet hálójába, amelyekből 
már keserves malőrjei támadtak, amelyekből kifakadt 
ez az újabb Csúfság is és amelyek — könnyen lehet 
— őt is. a reá bízott ügyet is teljesen elmenthetik. 
Lehetetlen, ha az igazgatónak nincs is, hogy eg} ön g 
színésznek ne legyen szíve és helyes ösztöne egy

vörös kopekje sem. A jószívű japán tisztek harm mez 
dollár útiköltséget adtak neki es Saullal \V ■' 
keresztül Mukdeube expediálták. Két hét. mulv i a 
legjobb egészségben megérkezett a föluuli szállást a es 
a legnagyobb n\unalommal átvette szolgálatát. A japán 
vendégszereti tiŐ1 pedig regé. Veket mesélget a-óta.

— A rák gyógyítása. A B* i liuben összeü o 
orvosi kongresszuson Petersen tanár nagy fontosságú 
gyógymódokról l tartott beszámolót. Peterseuuek si­
került műtét nélkül rákot gyógyítani egyszeiü szóda- 
oldatos bo toga lássa! es a rák megfagyaszlása val A 
Röntgen-sugarakat ártalmasoknak mondja, mert ezek a 
rák kif.-kely eseti esel okozzák. Petersen előadását e hó 
13-án ta.tta meg. A kongresszusra, mely 11-éu kezdő­
dött, Budapestről dr. Bő it a Sámuel és dr, Weymr 
Emi’l utaztak Belülibe, kelő; »várról pedig dr. Marsch dko 
Tamás egyetemi tanár.

hr, hauvabi károly török Bertalan.
Kiadó :

Nagy elijedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény társaság

Nyomaton a Nagyenyedi Könyvnyomda és Papirárugyár részvény 
társaság könyvnyom«lájában

és Triff Anika férj Rajka Maftejné krakkói lakosok végrehajtónak
Rusz Neeu’.áé lui Hattej és Rusz Axentye krakkói lakosok vegreba--
,Ít szenvedők elleni 2.4 kor. 181111. «ke =s la,rranu ;egre^a-l
ügyében a krakkói 314 sz. tjtvben A -r 5 r sz. 3969 2 hr. s a*..,-
lóra 24 kor., a 6 r. sz. 4800 2 hr. sz. szőlőre 220 ^. továbbá a

’ ... * . 9 s7 1494 hr. sz. szántó 579 kor.,krakkói 1342 sz. tjkvben A + 2 .. ez. 1494 .
4 r. sz. 2210 hr. sz. szántó 407 kor., 5 r. sz. 4800 1 lö sz. szol. 
314 kor 7 r sz. 454 1 hr sz. kert és 455 hr. sz. Máz 3o2 kor., 
végre a 314 sz. tjkvbői időközben az 502 sz. tjkvbe Burger L.po-
. ö, ff a _l_ T r 97 1261 1 hr. sz. szántó 71 kor., es b r
fzV 2319 Jhfsz*. szántóra 351 kor., mégpedig a 1342 sz. tjkvben fog­
lalt ingatlanokra nézve. 6.2-41 alatt Rusz Maftej es neje Kuru 
Anika valamint Kurta Tyirilla javára bekebelezett k.ko menyek fenn 
tartásával összesen 2318 kor. beesarban az árveres« elrendelte, es - 
fenni megjelölt ingatlanok az 1904. évi október hó 4-ik napjan d. ■■
9 órakor Krakkó községházánál megtartandó nyilvános árveresen a
kikiáltási áron alól is el fognak adatni.

Árverezni szándékozók végrehajtató kiveteleve tartoznak az inga,- 
Janók becsárának 10%-át készpénzben, vagy az 1881. évi 3333 sz 
, kelt L M. rendelet 8. §-ában megjelölt Óvadékkepes értékpapírban 
á kiküldött kezéhez letenni, avagy annak a ki r. jbiroságnal bíróiHetei­
ben történt előleges elhelyezéséről nyert letéti elismervény! atszolgaltatm. 

A kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság.
Nagyenyed, 1904. év augusztus hó 18-án. Weiner,

6J ’ kir. albiro
B401 1—1

Kló HIRDETÉSEK.
Minden hirdetés 10 szóig 40 fillér, azon túl minden szó 4 fillér 
A hirdetés bélyegdijmenles. Levél beli tudakozódásra szív . 
válaszolunk, ha postabélyeg mellékeltetik. Hirdetéseket a kiadó­

hivatal vesz fel.

Egy bútorozott szoba, jó házikoszttal 
kiadó. Hol? megmondja a kiadóhivatal, 2-8

búcsúzó tiltsa iránt. Szinhfiziól lővén szó, az cmiber
valósággal rostéi li az ilyen dolgok le Írását. Ha a Nep- 
s/.inháznuk Solymosi Elek marasztalására nincs eleje 
vagy kívánsága, búcsúztatására nincs lelke és erkölcse, 
lehet, hogy a társadalomnak lesz e kiváló müvészszel 
szemközt valamely mondanivalója.

— Zalathnáról arról értesítenek bennünket, hogy 
néhány lelkes kezdeményező indítására fogyasztási szö­
vetkezet van alakulóban. — Igen helyesen. Ha tiszta 
kezekkel folytatják — áldására válik a községnek. 
Csak az a baj, hogy s kiknek leginkább kellene a 
fogyasztási szövetkezet áldásaiban részesülni, a hivatal­
nokok nagyobb része elzárkózik előle, sőt a mi még 
cis/omoritóhh, a kincstári üzemeteknél alkalmazott 
munkásokat fölébbvalóik terrorizáljak, hogy be ne lép­
hessenek. Nem hisszük Az lehetetlen, hogy a szegény 
munkás népnek vezetői, föh bbvalói ellenségei legyenek. 
Egyéb iráni jobban fogjuk infoi »láttatni magunkat.

— Tömeges sebesülések egy hadgyakor­
laton. Hamburgból jelentik: Az altonai meiitőte- 
tep-közli, hogy Vilmos császár jelenlétében a le­
hívás estéjen h á r o ni s z á z sebesültet vettek ápolás alá. 
A díszszemlén is nagy volt a csődület és akkor öt. - 
vénén sebesültek meg. Hamburgban és Altonabaii 
mozgalom indult meg, amelynek az u czelja, hogy ez 
az ügy a birodalomgyülés elé kerüljön. Nagy megbot­
ránkozást keltett az a parancs, amely ilyen esetie azt 
rendeli, hogy tüzultóiecsken dokkéi szolitsák 
vissza a közönséget.

— A részeg ellenség. A szibériai „Vosztocsonojo 
Obrozenzije“ czimü lap írja le a következő érdekes 
löt télidet: Mikor csapataink (az oroszok) Dasicsaot 
elhagyták, egy P. nevű katonaorvos, aki alaposan lei- 
öntött a garatra, a helyett, hogy az oroszokkal tartott 
volna, megfordult és — beállított a japán táborba. A 
japánok eleinte meg voltak Iepetve, _ de amint fel­
ismerték a helyzetet, bort és pezsgőt adlak az amúgy 
is dühöngő orosznak. Ez persze ivott, mint a kefekötő 
es végül elkezdett lármázni, énekeim, egyszóval botrá­
nyosan viselkedett. Erre a j ipáuok felszólították, hogy 
menjen haza Mukdeube vagy akárhova. Az orvos azon­
ban kifordította a zsebeit, jelezve hogy nincs egy

Sz. 3029- 1904. tikvi.
Árverési hirdetményi kivonat.

A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
bo„y a Szelistyei takarék- és hitelintézet végrehajtatniuk Neama István 
é,1 végrehajtást szenvedőül,-ni 100 kor. tőkekövetelés és jár. iránti 
végrehajtási ügyében a gyulafehérvári kir. törvényszék (a vízakna, 
ki,- jbíróság) területén levő Kiskerék községben es hataran fekvő .» 
Neamar István, Neama Opreana Mitru Hadimé, Rusz Anna es Rusz 
Maria kiskornak n. vére a kiskeréki 237 sz. tjkvében A + 14 -18- 
r, sz 259, 332, 1091, 1142, 1173 hr. sz a. felvett ingatlanokra az 
árverést 1171 koronában ezennel megállapított kikiáltási, árban éli en­
sile és hogy a fennel,h megjelölt ingatlanok az 1904. évi október hó 
13-ik napjan d. e. 10 órakor Kiskerék községházánál megtartandó nyil­
vános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatni fognak.

Árverezni szándékozok, végrehajtató és képviselője kivételével tartoz­
nak az ingatlanok heesárának 10%-át vagyis 171 koronát kész­
pénzben vagy az 1881. évi LX. t.-ez. 42 §-áhau jelzett árfolyammal 
számított és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt I. M. rendelet 
8-ik §-átian kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez le­
tenni, avagy az 1881 évi LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elis­
mervényt átszolgáltatni.

Kelt Vízaknán, 1904. évi szept. hó 5-én. _
Kormsky,

I_j kir. járásbiró.

Sz. 2956 -1904. tlkvi.
Árverési hirdetményi kivonat.

A vízaknai kir. járásbíróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
bogy a Konkordia nagyszebeni keresk. részvénytársaság végrehajtat­
nak Iván Procopin végrehajtást szenvedő elleni 403 kor. 6 fill, tőkeköve­
telés és jár. iránti végrehajtód ügyében a gyulafehérvári kir. törvény­
szék (a vízaknai kir. járásbíróság) területén levő Székás-Preszáka 
községben és határán fekvő a székaspreszákai 93. sz. tjkvben A-J-l 5. 
5-12. 16-25. r. sz 232 1, 234 2, 237 2,238, 261/2, 323, 388,589, 
6Ó6, 763, 768 1, 890, 893, 1507, 1508, 1660, 1664, 1744 2, 1829 1, 
1912, 1913, 1914, 1915, 1916, 2145, 2187,1, 2521, 2575,2, 257b, 
2637 2 hr. sz. a. foglalt ingatlanoknak az Iván Procopin nevére fel­
vett 1 2-ed részére 538 kor. 50 fillér, a székaspreszákai 353 sz. tjkv­
ben A + 9-11. r. sz. 2579,1, 2538 2 2, 2579 hr. sz. a foglalt Iván 
Procopin nevére felvett egész ingatlanokra 532 korona, a székáspre- 
szákai 351 sz. tjkvben A -j- 1. sz. 2541 hr. sz. a. felvett 3/64-ed 
részben Iván Procopin végrehajtást szenvedő, 3 64-ed részben Iván 
György, 19 64-ed részben Iván János és 39 64-ed részben özv. Iván 
Györgyné Alvás Anna végrehajtás alatt nem álló tulajdonos társak 
nevére felvett egész ingatlanra az árverést 398 koronában ezennel 
megállapított kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fentebb megjelölt 
ingatlanok az 1904. évi október hó 12-ik napjan d e. 10 órakor 
Székás-Preszáka községházánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni fognak.

Árverezni szándékozók végrehajtató és képviselőjének kivételével 
tartoznak az ingatlanok heesárának 10 % -át vagyis 53 korona 85 
fillér, 53 korona 20 fillér, 39 korona 80 fillért készpénzben 
vagy az 1881. évi LX. t.-ez. 42. u§-ában jelzett árfolyammal 
számított és 1881. évi nov. 1-én 3333 sz. a. kelt igazságügy miniszteri 
rendelet 8. §-ában kijelölt óvadék képes értékpapírokban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881. LX. t.-ez. 170. §-a értelmében a bánatpénz­
nek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismer­
vényt átszolgáltatni.

A kir. jbiróság mint tlkvi hatóságtól.
Kelt Vízaknán 1904. évi szept. hó 2-án.

Korinsky Győző,
393 1—1 kir. járásbiró.

Sz. 2842/1904.

Pályázati hirdetmény.
Alsó-Fehér vármegye marosu j vári járásában a

maroscsucsi ás marosszentbenedeki körorvosi 
állások maroscsucs, illetve Marosszentbenedek 
székhelyivel betöltendők lóvén, azokra pályázatot 
hirdetek.

A maroscsucsi egészségügy kör áli 20 község­
ből 11838 lakossal, a marosszentbenedeki id 
községből 13263 lakossal. A körorvos évi ja­
vadalmazása 1000 kor évi fizetés, 300 kor. 
utiátalány, mely fizetés i 905. január 1-től 1700 
kor. fizetés és 300 kor. úti átalányra van (el­
emei ve, mely összeg havi előleges részleteken 
Marossz mtbenedek illetve Maroscsucs község 
mint gyüjtópénztár által tog kiszolgáltatni A kör- 
orvos egy vény Írásáért székhelyén és távolabbi 
községeiben is hivatalos kiszállása alkalmával 1 
koronát, a 2 kilométeren túli községben pedig nem 
hivatalos kiszállásokért kilométerenként 30 fillért 
s nappal 2, éjjel 4 korona^ rendelési dijat számíthat 
fel. Műtétekért a belügyminiszteri rendelet l\. 
fokozatában megállapított dijak legkissebikét számít­

hatja
A szabályszerűen felszerelt pályázati keresek

f. évi szeptember hó 30-ig hozzám beadandok 

Marosujvárt, 1904. szeptember hó 4-én.
Bojt he Kálmán

1 3 főszolgabíró.

1256. szám. 
1004.

Árlejtési hirdetmény.

Sz. 5562-1904. tkvi.
Árverési hirdetményi kivonat.

A nagyenyedi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 
hogy dr. Emánuel Győző által képviselt Rusz Anna férj Nemes Ignáezné

A nagyenyedi kir. orsz. fegyintézetben 1905. 
év január hó 1-től 1905. év deczember hó végéig 
szükséges mintegy 180 métermázsa marhahús 
7 métermázsa borjttllUS, és 25 - 30 métermazsa 
juhhús szállításának biztosítása végett f én 
október hó 14-én d. e. (0 órakor az intézet 
hivatalos helyiségében nyilvános árlejtés fog tar 
látni.

Felhivatnak árlejtezni kívánók, hogy szabály­
szerűen bélyegzett és a, vállalati összeg 5% ának 
megfelelő bánatpénzzel ellátott Írásbeli záit aján 
iatukat, melyben az ajánlati egységi árak számok 
kai és betűkkel kiiiaudók s az is kitüntetetnie 
hogy ajánttevő a hivatalos órák ala't bármiki 
megtekinthető árlejtés! feltételeket ismeri és in­
gát azoknak aláveti, a fMit kitett határidőig hoz 
zánt nyújtsák be.

Az ár lejtési feltételeknek meg nem telelő, vág. 
más irányban szabálytalan, továbbá az mkésv. 
érkezett, végül a pót- vagy utóajánlat ne n h-i 
figyelembe vétetni.

Az ajánlat boritékára „Hús szállítási ajánlat 

czim írandó.
Kir. országos fegyintézet igazgatósága.
Nagyenyeden, 1904. szeptember 12-én.

Igazgató helyen

Ludánji,
ellenőr.

YT&yr--- '* -/í,

sím t.
RÉSZ

MAROS1

/y Teljesen befizetett
;; FiótíntMeí: Nyarad

Jelzálogkölcsöné
»I« iLidőleg lelövi toki 
y.l foglaló í-'szlelti/.e1
Q nagyobb vidéki v:
<5 érték feléig.
X, 10-tűi 65 eV
;K tál. Magasabb kai 

táltatnak. M;i 
rendesen két hét 

'í4 Leszámító!
3 külföldi váltókat 
X kamatláb melieíj 
X Elfogad betete

számlává es a>oki
»§/ Előleget ad er^ 

nyekre is.
Folyó számla;

elfogadható hi/.H
Vásárol és ela

*§( zeket; bevitt; 
papírokat; ielj*| 
utalásokat: ki ál 
két a bel- es k 

Az intézel kJ
legnagyobb hi

M

X lános Biztosító
^ rali) és eszköz) 
iS4 elleni, továbbá.
3 legolcsóbb díj

A <&. A A•íf tg* -r.’ '< V 'ií* SP
A AI jAM

ife asztalos, mü-
Elvállal mindej 

A munkákat minden { 
"•nf nyos kivitelben íefí Továbbá feibívj
JW), mét, tötib év I

után aikereeen mel

moly ellj
Minden moiy-fl 

praeparáláeát ft-1 el 
Fal-kárpitozásf 

szerrel, tartósság* 
kárpitozott fal íer| 

Ragaszom el 
béri szervezetre 
hatású.

Szives htssia»|
128 8—5S

Tisztvisel
állami és közit
hivatalnokok
esetben ke. - r j 
ttján tőke és
fizetekdö. Moll
fizetés, szolgál
a mai napig

Úgyszintén j 
kölcsönök gy< 

Minden ira| 
sitt&tik. —
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Fi j. szám

logrhhajtatónak 
kok vvgrehaj- 
|i végrehajtási 

: hr. sz kasza- 
or., továbbá a 

|zántó 579 kor., 
hr sz. szőlő 

k'náz 352 kor., 
I Barger Lipót 

kor., és 6 r. 
Is tjkvbvn fog- 

és neje Kurta 
I nyék fenn- 
lelren.leite, t-s a 
fik napján d. e. 
nos árv eresen a

Izünk az inga;, 
évi 3333 sz 

értékpapírban 
znál birói letéi- 
átszolgáltatni.

Weiner,
kir. albiró

75. szám. Közérdek. 6. oldal.

Urasában a
körorvosi

|; eíiíi-ent-iiek 
pályázatot

20 község- 
lenedeki i3 
|vi s évi ja 

200 kor. 
Mól 1700 

Ki van fel- 
részleteken 

ru ;s község 
Itatni \ kör- 

e> tavolahlti 
alkalmával 1 
ti pedig nem 

hit liiiert 
ijat számíthat 

i rendelet IV. 
.-lukét száinit-

|tza<i keresek
lif-ailaiidók.

4-én.
ie Kálmán

|y-
I /.. ■ 1 ■. e n 10UŐ.
|l,..f i|,j vétjéig

ii marhahús,
10 métermázsa 

vég-M f évi 
I- az intézet 
[lejtés fog tar-

tiogy szabály- 
szeg 5°/o ának 
>eií záit aján- 

|! arak számok- 
kiiüiitetendő, 

hint bármikor 
ismeri és ma- 
határidőig hoz-

lem telelő, vagy 
jbá az elkésve 

Iáidat ne n fog

Ullitási ajánlat"

Ltosaga. 
r 12-en.

Igazgató helyeit
Ladányi,

ellenőr.

RÉSZVÉNYTÁRSASÁG
MAROSVÁSÁRHELYT.

Teljesen befizetett részvénytől e egy millió korona,
Fiöültézetet: Nyárádszeredában és Marosiudason.

jelzálogkölcsönöket nyújt 300 koronától ke/.- <|$ 
iltitlőleg félévi tóke törlesztést és kamatot magába 
foglaló" résziéi fizetősek elleneben földbirtokra és yk 
nagyobb vidéki városokban levő házekra a becs- »|í
érték féléig. 2%

1 u - tol 05 évig terjedő időre 4-l/a°/o alapkamat- 1 
tál. Magasabb kamatú eiözö kölcsönök conver- 
táitatnak. Mmdun kölcsön a leggyorsabban: 
rendesen két hét alatt készpénzben folyósittatik. y§y 

Leszámítol 0 hőn»j>i lejáiatig terjedő bel- és 
külföldi váltókat és utalványokat a legolcsóbb ^ 
kamatláb mellett. x*/

Elfogad betéteket könyvecsk- re vagy folyó- <|> 
s/ámláva és azokat felmondás nélkül fizeti vissza. /X 

Előleget ad értékpapírokra és betárolt terme-
nyekre is. ^

Folyó számlái hitelt nyújt betáblázásra es más ^ 
eifogailható biztosítékra.

Vásárol es elad értékpapírokat, külföldi pén- <|>
z.i'kvi ; bevall szelvényekét es kisorsolt érték- £j\ 
papírokat; teljesít tőzsdei megbízásokat es át- ^ 
utalásokat; kiállít utalványokat és hitellevele- 
kel a bel- es külföldre.

Az intézet képviseli továbbá a legrégibb es ^ 
: legnagyobb biztosító intezetv.r a Trieszti Alta- <f 

lános Biztositó Társaságot (Assécurazioui Ueue- 
. iali) és eszközöl tűz-, üveg- es jégkár, betöre»
I vileiii, továbbá elet- és baleset biztosításokat a 
x legolcsóbb díj mellett. 222 17—52 §

M

/ A •'/&\/'£ XZ ''

>. ä au -v. au au á&ákáfeákí
# ALAPITTATOTT 1871-ben. \
\wa1! 07SVART 1
t BUCHONY és Társa ntó-itm a-(üiiimi-) j
zl asztalos, mű-kárpitos, díszítő és bútor-raktáros. i 
ik Elvállal minden e szakmába vágó kárpitos és asztalos !
Át. munkákat minden kivánalmaknak megfelelően tartós es juta- <

nyos kivitelben , , „ , ,
;'í Továbbá felhivcm az érdeklődő közönség beeaes figyel­
je, mét, több év óta áldozattal és fáradtsággal jár» kisérletezes 
"Oj után sikeresen megoldott
$ moly elleni praeparálásomra.
^ Minden moly-evett vagy ezen okból megóvandó bátorok 
ááí oraeparálását felelősség mellett eszközlöm,

I “'ClíírSi«., «n« «mb «jr -
# béri szervezetre nem ártalmas, azonban rovarok ellen gyors 

% hat Sz"ives MulwAt továbbra is kérve, vagyok tisztelettel

1 128 8-58 DUCHONY és TÁRSA.

Tisztviselői kölcsönt kaphatnak
állami « k«iCas»M»l «*»*2Sl£!2225S3l 
t....■....mb„l,fe,l'ils!iln.sot. 2-">l 16 é.re, IrjMnM)
-nlln-il.00 U... 01.1, kOiCjOU
•.........>■»«"“'* 22:
■......we'ga5S»*«a
jl'-rr ^ l’1“ ............
. mai ...ui« . k.é-1"—»■

" kiadás nemszüksegos.
ügyszintén olcsó kamatú törlvsztnses jelzálog 

kölcsönök gyorsan elintézt.etnek.
Minden irányban a legnagyobb lm éc/,0 b.zto 

sittatik. — Nálaszia beiyeg mebekkiulo.
mÁGOS FÖLGHÜlL és SZEMÉLY KÖLCSÖN INTÉZETötUő rULUiim-i. vv ----------

KeLOZSVART, Király-utcza 16. sz.^
20 52

0

Hirdetés.
Alulírott, mint az id. Kosa Reznek 

István hagyatéka tulajdonosainak meg­
bízottja, közhi vé teszem, hogy Nagy-
enyeden a Szénatér utczában I. szám 
alatt egy

földszinti és egy emeleti lakás
1905. év. április hó 24-től kezdve 3 
évre haszonbérbe fognak kiadatni.

Az árverés 1904. szept. 24-én délután 3 
órakor a megbízott lakásán fog megtartatni.

Nagyenyed, 1904. szept. hó 7-én.

Cirner J. József,
2-3 megbízott.

eeee©eee®seeeeeeeee#

BÁLLÁ BÉLA
már évek óta előnyösen ismert friss hús és finom

csemege hentesáru
üzletét megnagyobbítva átalakította, úgy, hogy ott a 
legmagasabb igények is kielégítést nyernek és ehez a 
naponta frissen vágott hús és húsféléit hiánytalan 
mérés és előzékeny kiszolgálás mellett bocsátja a n. é. 
fogyasztó közönség rendelkezésére.

Hús áraim a következők:
Marhahús 1 kilogramm 56—64 fillér. 
Borjúhús 1 „ 56—64 „
Sertéshús 1 „ T04 karaj 136
Juhlius 1 „40 fill.

Megint eladók vészére házhoz szállítok úgy husi, 
mini hentesárut és nagyobb árkedvezményt nyújtok.

Szalonnát es zsírt előnyös árak melleit nagyban es 
kicsinyben ni! nagy raktáram miatt igeit kedvezmé­
nyes árak mellett szolgálok.

N. b. pártfogást kérve, kiváló tisztelettel
BALL A BÉLA.

eeeeoeeeeeeeeeeeeeee

kerestetnek, kik az újonnan kibocsátott

Erzsébet-királyné-sorsjegyek
törvényesen kiállított részletiveinek eladásával 
foglalkozni akarnak. c

Magas jutalék és jutalomdij !
Sikeres működésnél esetleg havifizetós! §

A ti vág miatt, forduljanak

DMel Teslwfiü v.f“°,z4.

földes jänos
betonépitési, czement- és aszfalt iparvállalata

KOLOZSVÁR, Kossuth Lajos-utcza 41. szám
-ee^S- Telefonazám 504. ______

Készít és raktáron tart: sima és sajtolt cze­
ment lapokat, Hornyolt-czement fedélcserepeket, 
gipsztáblákat.

riirnllnl' nedves lakások gyökeres szárazzá 
Blldlldl. tételét, járdák, folyosók, istállók, 

raktárak stb. aszfalttal való burkolását, egy­
szerű és díszes granitto-terazzó czement és 
mettlachi lapokkal való burkolási munkálatokat,

$ vasbeton födémek létesítését,
xfz betoncsatornák, zsilipek, turbinatelepek, hi- 
tf} dák, medenezék, átereszek és gépalapozási muu- 

kák szakszerű kivitelét a legjutányosabb ára* 
mellett. Legjobb minőségű 18* —8*

jf = Brassói Portland Czement, =
Román czement és gipsz eladása.

fá Rpitési szivattyúk kikölcsönzése
* . . . Ä Ä

(t »- *■>'/,< ■'■■■< zíx z5

DAVID VENGZEL
banószerkesz.itő
KOLOZSVÁRT.

nmmiiinnn«i

RAKTÁRA:
az összes réz, fa, fúvós és vonós 
hangszereknek és azok mindenféle 
rTTTTTii i)alkatrészeinek.hhiuíH

nagy javító műhely.

Kolozsvár, Deák Ferencz ti. ÍO.
354 6--26

^ ^ v v — — -

Baumann Arnold
gőzerőre berendezett asztalosárngyára 

OYPLAFEHéRVÁRT. 

T. Cz.
Szíves ágyéi»*« sjiaWm wt, b«gy «édigi

nagy butorraktáramba»
W teljeses berendezett szlon, ebédlő, hílóazobs stb. bír­
óikor megtekinthető. - E vidék legnagyobb e&W 
raktára szzlun- és fntóezőnyegekben, nalam tel 
kevésbé nagy raktár hajlított székekben - Dinnyék 
nagy választékban teljesen készén kapható^ KarpttM és 
*M*í-m#ielyem kiváló szakértelmű mankaerőkkel van el

‘^Ajánlom egyidejűleg S^ját készitményú gslv 
sodronv ágybetét es koosiuleseimet — Temetkezési talfaeteJa^gmag»8»bb ^ té/'tSbb^kL^f6^ 
van berendezve, mindenkor 1Ó0 sőt több k^«* 
raktáron, köztük egy díszes uvegkoesit Már a 16» kw- 
ndt meghaladó temetéeeknel uj találmányé » hygientkw swes^ 
aentból kiváló előnynyel bíró legfertöztetö keszutetemet
(desiafeotions-apparat) ingyen adom heazeatetra. _____
) Felvállalom. épület, bátor, portsL boK es pj/»"
4r»k berendezőiét; javkísi s mindee s.akma»bavÉe* 

I week a lato kát. Mindwsnemi maiok ewilrlr •
, ietíeea kéeeittetnek el.

A „KÁVÉ KIRÁLY“ hoz.

nA ki nagyon jó zamatn s illatú kávét kedvel, az csakis 
„Király kávét“ vegyen, mely a legkiválóbb fajok vegyí­
téséből áll s egy még eddig nem létezett módszer szerint 
van pörkölve. Hosszas kísérletezés után sikerült ezt elér­
nünk s igy minden kávéismerő, ki egyszer megizleli, soha 
más kávét nem fog használni. Ismeretes, hogy a kávé a 
legérzékenyebb ozikk, melyből a finom zamat s illat azon­
nal elillan, valamint minden izt s szagot felvesz, miért is 
ezen kiváló kávét lemezdobozokba csomagoljuk s szál­
lítjuk bármely postaállomásra bérmentve, utánvéttel a 

következő árban:
1 kgros doboz 4 kor. 80 fiit 2 kgros doboz 9 kor.

4 kgros doboz 17 kor. 20 fill.
Ezen különleges pörkölt kávén kívül ajánljuk a kő­

vetkező nyers fajokat, szinte bérmentve utánvétellel bár­
mely postaállomásra :

1 postacsomag 6 kgr. légiin. Guba kor. lo.oll
1 5 Ceylon , 1«.—
I 5 ” „ Jamaica „ 1180

Bittó ÉS TÁRSA a „Káré kir6Iy“-hoi

V
BUDAPEST, YI. kér., Teréz-k8rnt 2/k.

A KÁVÉ KIRÁLY“-ho*. 279 21-26

Első rendű úri szabó.

KLBIH D.
GYŰ LAFEHÉRVÁRT.
(Áz Európa szálloda mellett.)

Műhelyemben a jelen 
kor igényeinek teljesen 
megfelelő

férfi-divat
öltönyöket készítek 

Szövetekből állandó 
készletei tártuk nagy
választékban.

Vidéki megrendelé­
sek gyorsan és ponto­
san eszközöltetnek.

64 31—52

Somafose
ildbati MitiMrifi

a«---- étit*-
s lehető legjekb

erősítő szer
gywi|e, « té^üliezÉiNe 
vitézeimrett egyémkaak,I mell leteiekeet, l«#,bete- l geluiet, gr« me rietet- I I net, gyermekigyeeeteet, \ engnl térten uwwW gyermek eteet. gye gyeién- nek itt., lit.,
Vas-Somatese
alskjAban külön»»#*

■ápkőrben
neenvedöknek ervoei- Ing; njénlve.
Stmatm

tmtli ma étvágyat.In,heit niiln gyógTisie- tirtei h érenriéSee. 
Csak eredeti oson»» go lie ben relédL |

í'eatékgyirak eselStt
1 gyír tr.ii tárn.Eltirfitt.

NAGYENYED, Főtér 25 sz
, ^Központi vendéglő épület.)

K^7l^gényei„et megfelelő «rt-, nM-J*

„ legjobb és legfinomabb anyagból. Ügy helybeli, valammt vidék megr
JJL és jutányosán eszközöli m »-.«« SALAMON GÉZA CZipéáZ
Cilp8ken8cs$k raktáron tanainak. * VevS.mnek dUmentea ezt»6,avítt,.
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Első rangú nöitalap lemére
hi via fej II m. t. hőig) közönség b. figyelmet

LÁNYI BENŐNÉ Kolozsvárt,
Wesselényi Miklós-utcza 2. szám (emelet),

hol nagy vó Ins/lék Imii bes/en-zhelök n
legújabb divat szerinti disiztett és diszitet- 
len női, leány, és gyermekkalapok. N«g\ 
mii...... ni választék gyászkalapokban, niiimiimi)

Vidéki megbízásokat gyorsan és pontosan teljesít. E

Szolid kiszolgálás.$$$$ Olcsó árak.
355 3—20

< * ír

ír

fv :

Kérjen mindenki

saját érdekében

Valódi Kathreiner féle
Kneipp-maláía kávét

csak oly csomagokban, a melyek a 
"lxneip.p páter védjegyet és a Kath- 

fjáiner nevet viselik, és kerülje gondo­
san a silány utánzatok elfogadását.

í v

ntn/d

a

m

Használt j

bcsit 5
I ■

becserél. '<
\ • 1 y xz23 70—100 ___. e*|Í^*mee-S£ -- ----

. Megrendeléseket készséggé! teljesít. Vidéki írásbeli megkere­
sésekre azonnal válaszol. A n. é. közönség eddig irántunk 
tanúsított nagybecsű pártfogását jövőre [kérve, mély tisztelettel

UDVARI és Társa,
KOLOZSVÁRT, Radák-uteza (Zöldfa-vendéglő mellett.)

isi

fi
(ezelőtt KATÓ J.)

ÍBÍ8ZSVÁ8T, Mátyás király-tér 32. szám.

Gisórendü műterem.

Késeit nagyításokat, Aquaretleket és 
ölajíesUnényeket a legtökéletesebb kivi­
tekben.

PlatiB és színes képek,
Öltözők a n. é. közönség rendelkezésére

állatiak. 89 -104

Résztvett kiállításon kitüntetve szép és jó munkáért ^

Udvari és Társa f
kocsigyártó ezég f

egnagyobb készletet tart uj kocsikból, valamint elvállal e X 
zákmába vágó javításokat, kocsi lackirozást, bélelést kívánat

szerint Kívánatra árjegyzéket küld. 0

0

•■c«

Közérdek.

1 fflakmákaB egje*Hi wflwh » erdélyi részekben 1

75. szám. 75. szám

Klaszovitt György
szíjgyártó, ayorgee, táskás és böröndös

KOLOZSVÁRT.

Nagy raktár kész hámok és nyergekben, úgyszintén 
utazótáskák és bőröndök, Piaidzsákok, eséernyő es bot- 
tartók, úti toilette táskák, minden forma és nagyságban, 
pnskatokok, vadáeztáskák, gamásni, töltényővek, vadasz- 
székek és minden előforduló bőráruk eoakis saját gyár' 
mányaim óriási választék b*k.

Téli és nyári lótakarók és lóhélólt, u* «górni lóra és 
külön csak a fejre (legyek etieaj.

Minden előforduló bóráról rendelés saeria* rövid idő 
alatt legjetáeyeeakk áskae kómátok.

tahrité é Wp* untai tag nktár.
Postai és pentosan teljesítek.

Ifi -52

az I «11!

5?

Van szerencsém a n. é. közönséggel tudatni, hogy Kolozsváron, 
Erdély egyik legrégibb szállodáját, a „Biasini“ szállodát a f. évben 
átvettem, és a mai kor igényeinek megfelelően berendeztem.

Kényelmes olcsó szobák, kitűnő magyar konyha, tisztán kezelt bo­
ruk, mérsékelt árak, társas és magánkoesi minden vonathoz.

50 lóra istálló. A vidéki és környékbeli közönség találkozó helye.

CMT 48 kényelmes szoba.
Hiváló tisztelettel

126 2-52 RÓNAI A. JÁNOS.

0 továbbá pincze, padlás, felső világossági, magtár és élés­
kamara ablakok roslélyzatát, majorság! udvarok sodrony­
fonattal való bevonását, áthányó rosták szén, koksz, kavics, 
föld és porond válogatáshoz, szikrafogó cséplő és egyéb 
gépekhez, sodrony ágybetétek (matraczok) stb. 28 34 — 52 

Nagy képes árjegyzék kívánatra ingyen.

• •

@ Tisztelettel mdatom a helybeli és vidéki n. é.
® séget, hogy Tővis-uteza 21 szám alatt

I szíjgyártó üzletemet megnyitottam |
W? a minden e szakomba vágó uj munkát és javítást is, u. m K
iá díszes és egyszerű hámokat, nyergeket bőröndöket, vadászati r :
@ felszerelésekét, valamint minden apróbb disz's és egyszerű Vi 
>ot bőrmunkát, jutányos árban finom és csinos kivitelben ké- K
S3 szilek , W
Í5Í Műhelyemben dús raktárt tartok hám, nyereg es bőráru
0 készletből. ||

E Vidéki megrendelések azonnal eszközöltetnek.
Jftí Yp;
M Kiváló tisztelettel
® Csávássy Gyula B

szíjgyártó. i- -157 25—26

/ voTftyvyvaAtTwWWWWWwwW yi/yj/veAíZw

LÉBER GYULA 8
KOLOZSVÁRT, Egyetem-u. 12. sz. g

 Telefon 439.
Több kiállításon kitüntetve.

Első erdélyi sodrony-szövetfonat, kertkerités 
és ruganyos aczél sodrony ágybetétek gyára.

OLCSÓ KERÍTÉSEK.
Ajánlja minden e szakmába vágó munkáit, úgymint 

kertek, erdők, vadaskerlek, szőlők, sírhelyek stb. bekerítéséhez

gépfonatait, disz-kerlteseit és díszkapuit,

KRASSOWSKY R.
női és férfi divat üzlet

GYULAFEHÉRVÁR, Európa szálló mellett.

Újonnan berendeiett, a jelenlegi viszonyoknak megfelelő elsőrangú

férfi és női divat-üzlet
ahet a kgjebfc mmőeóge áruk kaphatók u. m. kész női es gyermek fel 
sók selyem, gyapjú és mosó női rubakelmék, selyem és batist blous 
kelőik. Ernyők, derékfűzők, keztyuk, kalapok, függöny, szőnyeg, 
férfi- 4b BÜfehórnewkk, pipere-ezikkek, béléséi uk és mindene szak- 
erika vigó divat-csikkek a legjobban és hgetezóbhan brszerezhetők.üiéki megren«tol»iek részére minták és árjegyzékek ingyen kül­
detek. T» Is mint megbizottank rendelkezésükre áll.

Keiezevári fiókintézetemet női konfekczióbaB szintéig a t. ez. 
közönség szives figyelmébe ajánlom. 65 -52.

Á NAGYSZEBENI
ÁLTALÁNOS TAKARÉKPÉNZTÁR

ad jelzálogkölcsönöket, félévi (tőkét és kamatokat 
magukban foglaló) részletekben történő törlesztésre

és pedig a következő feltételek mellett:
A. 49/<°/o kamatláb mellett 50 

évi törlesztésre; a kölcsön 
legkisebb összege 30 000 K. — 
A törlesztés 100 félévi rész­
letben történik ; a félévi rész­
let minden 1000 K után 26 
K 11 f.

B. 6°/0 kamatláb mellett 50 évi 
törlesztésre; a kölcsön leg­
kisebb összege 20.000 K — A 
törlesztés I0Ó félévi részletben 
történik ; a félévi részlet min­
den 1000 K. után 27 K 16 f

C. 5‘ kamatláb melleit a =
kölcsön legkisebb összege 
10.000 K.

a) 41 évi törlesztésnél (82 fél­
évi részlet) a félévi részlet 
minden 1000 K után 29 K. 
60 f.

b) 35 évi törlesztésnél 70 fél­
évi részlet) a félévi részlet 
minden 1000 K. után 31 K. 
08 f.

D. 5s/40/0 kamatláb mellett a
kölcsön leekissebb összege
2000 K.

a) 40 évi törlesztésnél (80 fél­
évi részlet) a félévi részlet 
minden 1060 K. után 31 K. 
84 f.

b) 25 évi törlesztésnél (50 fél­
évi részlet) a félévi részlet 
minden 1000 K. után 37 K. 
47 f.

c) 10 évi törlesztésnél (20 félévi 
részlet) a félévi részlet min­
den 1000 K után 65 K. 05 f

E. 6% kamatláb mellett a köl­
csön legkisebb összege 1000 K.

a) 32 évi törlesztésnél (64 fél­
évi részlet) a félévi részlet 
minden 1000 K. után 34 K. 
98 f.

b) 23 évi törlesztésnél (46 fél­
évi részlet) a félévi részlet 
minden 1000 K. után 39 K. 
81 f.

c) 18 évi törlesztésnél (36 fél­
évi részlet) a félévi részlet min­
den 1000 K. után 45 K. 05 f.

d) 15 évi törlesztésnél (30 félévi 
részlet) a félévi részlet min­
den 1000 K. után 50 K 09 f.

Az A. alatti kölcsönök csak földbirtokra, a B. C. 
D. és E. alattiak házakra is adatnak; valamennyi 
kölcsön — az egyszersmindenkorra 1°/, törzs- 
dijon kivül — minden egyéb levonás nélkül teljes 

összegben készpénzben fizettetik ki.
ÁIsó-Fehér és Torda-Aranyos vármegyék terüle­

teiről kölcsönkérvények Xingner Qyörgg úr által 
Nagyenyeden nyújtandó be, ki bővebb felvilágosi- 
tássaHs szolgál.

-»

TORS SS ORMAI
TELEFON 324 sz. HlCXHÖkaV2lll2lll£OZ0k TELEFON 324 sz.

műszaki irodája: Kolozsvárt, Mátyás király-tér 18., az első emeleten.
........................................................... ..................................................................mi....... ....................... .

. vízvezetékek, csatornázások, központi 
,i 1 fűtések, szellőztetések berendezését,

lakó-házak, kastélyok, gyárak, gazdasági épületek stb. számára. Fürdőszobák, gőzfürdők, 
gőzmosó-konyhák, szárító-kamrák, szagtalan klosettok, szivattyú-művek berendezését. _

Készít mint különlegességet kutakból táplált házi Vezetékeket. Raktáron vannak:
*

vas-, agyag-, és Ólom-csövek, szivattyú- Költségvetések ingyen 
kutak, vízvezetéki és csatornázási czikkek. ésbérmentve küldetnek

257 14- 52

tjj:
Telefon sza

Van szeret
ebédlő-, háló- é*

Asztalos és 
gyorsan és pontosan

A n. érd.

& gotasssm®®

' ' FI
i*«»«

H KOLOZSVÁRT,

E Alapittatott 1870-ben.

0 Kocsi nagy raktár]
0 Nagy kocsijavitó-i 
0 technikai gépekkel
0 Mindennenj
Ü Vidáki megkeres*m

m

Gyárunk a/, egy"! 
részét: kerekes, kov
személyes vezetésünk 
legjuiáuyosabbak arbs 
jutányos árban.

Becses pírtfog
sj

255 25 -50
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Naftalln, 
Rovarpoi 

Féreg II
Sebészeti és bet] 
eszközök nagyi

Burgl
K O L O Z 81

lokoj
A^linka

szülékekel 
csapok és 

e szakmába vj 
sziíést jutányosa 
mindennemű rél 
Vidéki megkerel 
léseket gyorsan,I

HAPOPORT Ä
KOLOZSVÁR, Feli

1 Gén
r>5(« erdélyi márván
ip Gyártelep]

^ = KOLOS
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Butorraktár és kárpitos üzlet!
Telefon szám 259 S Z ATHiVl ARY JANOS KOLOZSVABT.IMallin -UtezTg^j

Vau szerencsém a n. é. közönséget tisztelettel értesíteni, hogy butorraktáramban magyar hazai gyártmányok dús választékban ^aphatóí , u m.
»h-.Mllő-. háló- és szalonberendezések, irodai felszerelések stb. . , . , , .. tl
L c Asztalos és kárpitos munkák rajzszerinti elkészítését, valamint minden e szakintba tartózó javítás, atalak.U', s >>. mun-a ao ,u - »«• ^
r.ii|Satl és pontosan eszközlöm. Vidiki nngbizások és msjksresések gyorsan és pontosan eszközötemek, ^ Avtt ~í TÁHAfi

A n. érd. közönség b pártfogásáért esd ve, maradtam kiváló tisztelettel 250 25 -52 ö *1* i*» *4* Jr r.w ÄÖO •

g ®;0Mm EEE E EE EEEEEEEE

igmi FÉREK ÉS Fii'!
® líocsiisyárloli lW
75c ,

KOLOZSVÁRT, Malom-utcza 12 szám. gjí
$2Z By-st§ Alnniuatott 1870-ben. Árjegyzék ingyen. lj0>

® Kocsi nagy raktár minden igényt kieiégitöleg.

Mindennemű kocsik raktára.
i Vidáki megkeresésre azonnal vá aszoiunk. E
E

ía
E

E 
E

w — E
"2 Gyárnak az. egyedüli Kolozsvárt, a hol a kocsi minden 
E részér: kerekes, kovács, nyerges és fényező munkát réí 

személyes vezetésűnk alatt előállít és az által vagyunk a 
iegjutáuyosabbak árban is Fóezéiunk a jó, szolid munka ^

** ju' iiiyos árban. , , . 5*í
' B tcátíS pártfogását tisztelettel kerve NA

§ Szeszák Ferencz és Fia E
W 25 50 koesigyártök. _ E

MÄ ............................................................................

Alaptőke 200000 kor

ALSÓÍEHBBVÁBMS6YSI

ÄGIBÄKK is TAKARÉKPIHZTARii.
1

Alaptőke 200000 kor.

Angol és franczia illatszerek. 

Bel- és külföldi gyógy-
\ szerkülönlegességek. 
\

^ VFertőtlenítő anya­
gok, padlómázak.

Gazdasági czik- 
kek, állat- 
gyógyszerek.

j Nar,a,ln> \
Kovarpor, X 

Féreg irtók.X
I Sebészeti és betegápolásiX
í eszközök nagybani raktára >

4í !

Burger F.4 KOLotívAR.F««,.

w w
-68

í'
256 3

Készít szeszgyárak, gözmal- 
^ uiök és vízmüvekhez való min- 

, den öntvényeket. — Cséplőgépek, 
lokomobilok javítását eszközli. a 

OVX linka főzésnél szükségeltető kavaró ké- 
#sizülékeket. Fürdőkhöz szükségeltető rez- 

csapok és csavarokat, valamint mm en 
' e szakmába vágó sárga réz öntest és / 

ütést jutányosán elvállal. Továbbá 
ndennemü réz és ágyufém öntés 

* déki megkereséseket és megrende-X<< 
eket gyorsan, pontosan eszközölX^^

1 JPBPORT ADOLF rézénti
LOZSVÁR, Fellegvári-ut 6 sz

6 hónapi lejáratig terjedd váltók»* a leg­
olcsóbb kamatláb mellettLeszámítol

Dnfntiló->óp mellett adott kölesönei után 5#6 kórsáén
uBtdUldZdd felül 61/,°/0-Ot számit.

Régibb és magas »««S íö - előnyős feltételek mellett konver­
tál e mindeanesű ilyen ügyeket a leg­
gyorsabban bonyolít k.

Vásárd és Oldd «rtékpapirskst idegen számlára 

BeVält értékpapír ezoivényeket és sereeU értékekat.

Betétek után 1904. juliue 1-től naptól napig 41/28/o-ot fizet

TKiilnn^éAone kőlesduilket nynjt 500 kórsaikéi k«*Torlesztéses dődőleg már V/,'/, alapkawftó HM
birtokra, a becsérték feléig

Leakészruhákkal.! Inémeth?
ISTVÁN

Nem kell többé kész ruhákat venni,
mert a legszebb öltönyöket készítem már

18 forinttól ltezdVe
valódi angol, bei- és külföldi, úgyszintén hazai 

gyártmányú tiszta gyapjú szövetekből.
A miről tisztelt vevőim egy próba rendelés 

után meggyőződhetnek. Műhelyemben csakis 
nagyvárosi képzett munkásokat foglalkoztatok 
és a legkényesebb igényeknek megfelelő mun­
kát állittatok ki. a mennyiben munkásaimnak 
a legnagyobb árt fizetem a helyi piaczon.

Állításom valódiságáról bárki meggyőződést 
szerezhet, a mennyiben nem árasztom el a tisz­
telt vevő közönséget hazug reklámokkal.

Mesteri szabásért kezeskedem.
GOLDSTEIN KÓR

209 8—68 iri szabé, Főtér 15. (Vér- épület.)

első erdélyi szobrászati műterme 
KOLOZSVÁR, Monostori-út 12S. (Saját t®

Van szerencsém b. tudomására hozni, miszerint Monos- 
tori-út 129 SZ. alatt a mai kor igényeinek teljesen megfelelő

SZOBRÁSZATI MŰTERMET
nyitottam, hol elvállalok minden e szakban létező farag­

sz ványokat u m ópületdiszitést gipsz, kő, műkő, terra-
kóla és ezementből. , ,

/‘(A Belső d.szitást uj modern kivitelben ebédlők, szalonok, 
i? dísztermek vagy bármely szobák mennyezeteit baroec vagy 
y kii onliiízö s ihtemben olcsó árban. _ ^
c \ An ol kertekké való ezement szoborcsoportok, vi- 

'v rágvazak talapzattal, szökőkutak sík melyek a i.-.gynak a 
y is élieiiailanak. Czement vagy érc/.be öntött síremlékek w 

szoboralakban agyag skizíek bemutatása mellett. 
f Bármely sírkövekben alkainnizha'ó t gujabb rendszerű 
$ kararai fehér márványból vagy m s kón-miböl a legszebb 
\ kivitelű Realief, Profilt avagy Anfassban műrészt dom- 

1 or müveket, melyeket teljesen hiiim jól felvett fénykép után 
mi in az és farag. Vidéki megrendelésekre azonnadi válasz.

Kiváló tisztelettel Nömethi Iství n
.■ í-^ •>_52 szobrász.

■ w •jS VbV Vu/

Kalap, nyakkendő és fehérneműk.
V ' VNSz xv

03

CÖ

BERKO VÍTS BÉLA
női-, férfi-, fiú- és gyermek ruha, valamint férfi-divat üzlete 

Nagyenyed, Főtér 3.

ívagyok a. u. ó. közönségei, tisztelettel értesíteni, hogy bevásárlási 
utazásomból haza érkezvén, az őszi idényre sok szép újdonságokat

bevásároltam. ,
Különösen bátor vagyok a t. ez hölgyek becses figyelmet felhívni ele­

gáns és divatos modell női kabát raktáromra.
* Továbbá VH.. Szerencs,-.» a I. ez. vevőimet ért, sitoni, hogy a szabászati műhelye­
met a legmodernebbül berendeztem, hol egy tényleg kitűnő szabászt alkalmazok. 1<* » 
drezdai szabászati akadémiát végezte, ex még más fóvávosokban is szerzeti tapadta a " ,
kénes a legkényesebb igényeknek is eleget tenni.

Ajánlom raktáromat dús választékú női-,férfi-, fiú- és gyermek-keszruhakban, valamint 
elismert legjobb minőségű Kobrák-b‘le hazai gyártmányú női-, férfi- és gyermek-czipok- 

ben, kalap, esernyő és fehérnemüekben.
Becses látogatását örömmel várva, s magamat, szives pártfogasaim ajanlva, 
Kiváló tisztelettel BERKOVITS BhírA

427 70—*
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X a magas epU..lényeknél előforduló Összes kőfaragó és kőszobrász ^

% Gerstenbrein Tamas ****, «mkmibii vigó ",i,,de,mema 1
%. erdélyi márvány, svéd' gránit, Labrador és Syonit kőipari vállalata munkálatokat.

í KOLOZSVÁRT.
I Gyártelep és központ: II Fiők^k : képesített kőfaragó meoter.

t — KOLOZSVÁRT. ----- II Nagyszeben es Nagyvárad.
Ts

%
252 26—52
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Ij^ZOCS J^AKKAS I
í " Upi és polgári divatszabó |
1 Föle. 24. NAGYENYEDEX. Váiepülel. |

Értesítem <‘i helvi és vidéki n. é. közönségét lmg>
Becsben töltött szabászat! tanulmányutamrol haza 
érkezvén töt.b év ót. f-nálió férfis/abo üzletemet 
a modern követelményeknek megfelelőiig a légke 
„vrsehb i/.léssel, f. hó 20 tói kezdve l'o-ter 24-ik
szám alatt rendezem be.

Műhelyemben a férfidivat minden változatossága mellett 
nagyszerű kivitelű faeonok készülnek, angol es franczu sza-

_ ^Szövetmintákat készséggel bocsátók a n. e. közönség ren- |

1 ^Vidéki* megrendeléseknél elég a mérték meghatározása |
= Megbízásokat és megrendeléseket olcsóbban vállalok el,
I mint hasonló tudással rendelkező nagyvaros, szabok e
= Kiváló tisztelettel =

I SZŐGS FARKAS, |
úri és polgári szabó. 2

■Ilii.Ill.lllllllllll.il.111111111.11(0)§ 402 1—52
(§)iii.m..i.m..i...iim.mimi.il

ál Javítások elvAllaltatnak. íh,

GER6ER KAROLY

Vidéki meg- 
I kereséseket 
1 gyorsan és 

pontosan 
leszközlök

esztergályos

NAGYENYED, Rózsa-utcza
Műhelyemben készülnek csont 

és faesztergályozolt munkák, n. 
m. különleges készítmény ii pipa­
szár, pipi és szipka áruk, para- 
fas hordó csapok, bntarn-szletek, 
tea és disz asztalkák, fali pol- 
ezok képkeretek, teke és teke­
golyók, klöpli p írnák és l-otocs 
kik, stikkelő rámák, sakk g-irn - 
túrák Megrendelhetek továbbá 
minden e szakmába tartozó csont 
és fafaragászati munkák.

Esöernyökésj 
napernyők _ 

csont, ta ésB 
vasmunkála »I 
tat elvállal-1| 

tatnak, W
Tisztelettel 310 10 52

GERGERKÁROKY
esztergályos.

X Javítások elvállullatnak.

Iványi Gr.
kocsigyártó Kolozsvárt,

Készletet tartok a legizlésesebb kivitelű kocsikból. Elvál­
lalok e szakmába tartozó javításokat, fényezést, párnázatok 
elkészítését é*. újra való bevonását, valam.nt kovács és keie- 
kes munkálatokat a legjutányosabb arak mellett

Vidéki megrendeléseket a legnagyobb megbízhatósággal 
gyorsan és pontosan teljesítek, miről hosszú éveken át szerzett 
gyakorlatom és a korral haladó tanulmányom biztosítják a n. é. 
közönséget.

Kérdezősködcsek re a legnagyobb készséggel válaszolok.
Használt kocsik magas árban becseréltetnek. *4

Közérdek.

Namifi BmdM ta
Alaptőke: 300,000 kerena. 

Tartalékalap: 120 000 korona-....

Előnyős.....

Letétbe

tékpapirokra, sersjegyA**, jókbelü pénnu 
részvényeire.
és elad értékpaptnfal.
elfogad éilékpapwkat, wr#egyeket, értékeket ke­
vés irtási díj nseSett.

idegen kétesín** a k^rsrtil.

VáltÓkat keretkedeéati vattákat pedig «*/. »e»«1* számítol le |

Betétet kedvért kMMtt* aellett fogad d.

Nyitva áll hétkéniap i. e. 9—12, d. u. 3-4 óráig.

IEEEIE'
I Holländer Márton

férfiszabó üzlete Kolozsvárt,
Kossuth Lajos-utcza 3. szám.

S&8##»##SS888S***W******®***®*,r 

Nagy választéku raktárából hazai és angol 
uivatszövetekböl koszit merték után minden­
nemű férfiöltönyöket.

Kiváló szabásért és fagonért kezesség vállaltatik.

iE

Szövetmintákat kívánatra küld.

Mv-ic-titli'lési.él elóg t> mérték beküldése.
356 7-26

EiMEi
iEgm

enyasszonyok figyelmébe.

n

Karlsbad! porczellán étkező készletek,
kivitelben, színes, 12 személyre, teljesen összeállítva lo írttól

ÜVérkészletek 12 személyre 66 darab 7 fit 90 kr 
Függő lámpák csigával 3 forint 95 krajezar. -<§&> «

:bhea- kávéskészletek. 2 fi t 80 kr.,
3 f,t Kína e- s tárgyak. Alkalmi ajándékod

Kerti gömbök és lámpák. Eredeti gyárt 
árakon! — Vidéki megrendelésiéi kérem az 

utolsó vasúti állomást megírni! <8®:>0S

üveg és porc/.elbui kereskedő Kolozsvári, 
-----  Kossuth Lajos-utcza 4 szám =

■>Ti 13 —52

Magyarnak

KOLOZSVÁRT, Kinizsi-utcza 8 szám (Óvár.) 

Sflrgönyczim: Streek Kolozsvár. — Telefonszám 285-

Gáz- vízvezeték-és szivattyú felszerelési vállalata 
és raktára. Saját találmányit (Gasolin) levegógaz- 
fejlesztó készülékeknek egy 60-70 gyertyáién)erejű 
lámpaóránkénti fogyasztása csak 2'/._,fil , legolcsóbb 
legtökéletesebb és teljesen veszélymentes világítás, 
módszer, legegyszerűbb kezeléssel, minden nag. - 
8ág állandó raktára. Levegögázzal (Gasolin) kivi­
lágítások jutányos árban eszközöm tnek tánezvigab 
mak, társas-estélyek és egyéb alkalmakra, rövidebb 
időre is. Elvállal légszesz berendezéseket ' át­

alakításokat helyben és vidéken.
Kiváló tisztelettel SfcTßk JÓZBéf.

*

XT(l küldjük pénzünket külföldre, hazai iparunkat előmozdító czégemnél mindennemű arany és N ezüst' tárgyak, órák és minden e szakmába vágó eztkkek sokkal olcsóbban, jobban és megbiz-
hH,Ób2oUtí^őte';:i flili ‘Sen‘részéből tanúskodik becsületes lúsztdgálásonmól.

Nem tetsző tárgy ki lesz cserélve, vagy a pénz visszaadva, károsodás lehat lazáivá.

©

jjérmálási állandó értékű ajándéktárgyak
aranygyűrűk, esküvői ajándékok a legnagyobb választékban és legjutányosabban kaphatók

SCHIÖN WALD IMREarany-, ezüst- és ckszergyáros és magyar órásmester PÉCSETT* ©

\yzfk
esztergályos, asztalos és fafaragó

KOLOZSVÁRT.«/ —----------------------- ---  - ^
y |s Müipari üzlet Unió-u 20. — Műhely Monostori-út 70. <^>

/
Müfaragiíszali és műipari üzletemben raktáron tartattak : yí\ 

lakberendezési ezikkek, tajték, borostyán és csontarúk,
S£> különleges készitményü pipa és szipkaárük, tea és 1 
/¥x diszasztalkák, fali polezok, képkeretek és fogasok, ó*> 
^ teke és billiárd készletek, klöpli párnák és botokák, /4\ 
M stikkelő rámák, sakk gárniturak és dominók. >§»
<P Mcgiend-lhetök teljes lakberendezési fabútor ezikkek, sajat 

avagy adott rajzlapok min, valamint minden ez iparághoz 
tartuzó falaragaszati ezikkek miihely euihen saját fed ügy ele- 

yte.u alatt készülnek. 265 14—52 ^
Vidéki rendelés és megkeresés azonnal elintóztetik. ^/.

„4

©

1

1 Magyar nemzeti tula ezüst rcmonteov óra horgony szer- 
’ kezet., kettős fedéllel igen díszesen kidolgozva, Magyar- 

ország czimere domboruan kivésve és gazdagon ara­
nyozva — — -■ — — — 7* —'

2. Szolgálati ébresziő nagyon erős csengesse] I-so rendi, 
minőség, fémtokban, magassága 20 c in. 5 kor. 20 fill

44 35-40
3. Kuruc/, ébresztő 18 c m. magas, szépen fényezett nikkel 

tokban, horgony járással megbizh. szerk 2 kor. 80 fill. 
Éjjel világitó számlappal — — — 4 kor — fill.

4 Kitűnő jó nikkelezett remont. finom sweic/.i szerk. 7 kor 
Dupla fedéllel 9 k Ugyanaz sima kivitelben 6 kor 40 fill. 

5. Újdonság!! Ezüst zonmánez, darabja 1 kor 80 HU

_ Az órák 5 évi jótállással! % Nagy képes árjegyzék ingyen!!
1©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©©^!:^^^^^

Előfizetési feltételj
, ,rben házhoz hordva vagy 
hfl) postán küldve:

évre .
Kié évre 
MegT«1'■dévre

Égve* szám ára . • •

Hirdetések dija:
.-c/.cntiinéterenkénl b hit. i 

jTik cs gyárosok külön .írkedv 
ben részesülnek.

Nyűt t.ér sora 40 'ii

M eg

Nem akarunk, meri 
ról nagy Ilimet vamuj 
ha figyelmünket ki m 
gokta, a melyek egy 
ramm szövevényes szí 
mik s a melyek aim 
zete megadásánál ítélj 

Ilyen apróság, de 
téktelen mozzanat 
tanárai közül néhai 
állatni reáliskolákhoz 
hadügyminiszter. ..K;i 
czibil iskolában ! ? Ki 
telhető össze a ketté 
alatt, mely régebben 
az „osztrák hadsereg 

Csekélységről, aprj 
professzornak czivtt 
De vájjon nem eiv/j 
uj korszak közeledtq 
és szellemében. Neiij 
nagyszerű vallomás 
nak és önmagáért i 
ötlik-e szemünkbe, 
fogás, előkészület 
mint emberek — kj 
alábullásáról van itj 
juk feltenni a kovj 
okkal, sokszor nknéj 
teszka szellemének 
katonai progrummji 
hintenünk ama tört 
képzést egymáshoz, 
szellemet egységei 
eszméjét egy hatatl 

Talán messzemef 
a négy tiszttanárm 
is. Csakhogy nem il 
zác/.ió az a maga

Tikkasztó melej 
a leg s a párák i| 
bég, láthatatlanul 
féle rendjeitek m< 
összeszűkül az ilyj 
a tüdő alig dolgoij 
mos levegője utáld 

Kanyargó ösvéq 
tikkadt légben 
sugarai lövetik 
Ingem csupa viz 
roIt hátamról, ml 
megállók az utón 
kifújjam magamad 

Szép és szómul 
rém nézni, félve 
és szenvedéstől.

Kopár az égési 
húzódó kukotíe/a 
holott máskor a | 
melegében, a lt j. 
vány kóró teiis.il 
liedt marhák. CsI

egyenruhákat es


